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Sazetak

Objekt su ovoga rada cetiri marijanske dogme pod vidom njihove zastupljenosti u
hrvatskom pjesnistvu. Osim u klasi¢nim lirskim pjesmama, one se pojavljuju i u drugim
razli¢itim poetskim vrstama i oblicima. Cilj rada jest otkriti koje su dogme o Djevici Mariji
inspirirale hrvatske pjesnike, odnosno koje su ih vise, a koje manje poetski nadahnjivale. U
radu su najprije prikazani osnovni sadrzaji marijanskih dogmi Crkve: 0 Mariji Bogorodici,
zauvijek djevici, o bezgrjesno zacetoj i uznesenoj dusom i tijelom na nebo. Sredisnji dijelovi
rada posveceni su interpretaciji izabranih pjesama hrvatskih pjesnika inspiriranih pojedinom
marijanskom dogmom, koje su tematsko-motivski usko vezane uz tu dogmu. U interpretaciji
pjesama prozimaju se knjizevnoteorijska i teoloska analiza. Marijanska pjesma prenos$ena je u
pocetku kroz pucku poboznost da bi se kasnije pocela razvijati u smjeru tradicionalno-
puckoga stvaralaStva i u literarno-umjetnicCkom smjeru. Istrazivanje potvrduje da su
marioloski sadrZaji trajno zastupljeni u opéem hrvatskom pjesniStvu. Gledajuéi Cetiri
marijanske dogme, postaje razvidno da je najvise zastupljena dogma o Mariji Bogorodici, a

najmanje dogma o njezinu uznesenju dusom i tijelom na nebo.

Kljucne rijeci: Blazena Djevica Marija, marijanske dogme, hrvatska religiozna

knjizevnost, marijanska poezija.



Summary

The subject of the thesis are four Marian dogmas in the light of their representation in
Croatian poetry. Apart from appearing in classical lyrical poems, they are also found in other
different poetic types and forms. The aim of the thesis is to discover which Marian dogmas
inspired Croatian poets, in other words, which of them were more and which were less
poetically inspiring. The thesis primarily presents basic contents of Marian church dogmas:
on Mary Mother of God, perpetual virgin, immaculately conceived and assumed body and
soul into heaven. The central parts of the thesis are dedicated to the interpretation of selected
poems by Croatian poets inspired by different Marian dogmas, closely linked to the dogma by
the topic and motif. The interpretation of poems permeates literary theory and theological
analysis. At the beginning, Marian poems were transmitted via folk piety, and later on started
developing in the direction of traditional-folk and literary-artistic creation. The research
verifies the fact that mariological contents are permanently represented in general Croatian
poetry. Observing four Marian dogmas, it is apparent that dogma of Mary Mother of God is
the most common, and the least common one is the dogma of her Soul and Body Assumption

into Heaven.

Key words: Virgin Mary, Marian dogmas, Croatian religious literature, Marian poetry.



UuvoD

------

hrvatske pjesnikinje Anke Petri¢evi¢ te ¢ini prvi dio naslova ovoga rada. Drugi dio naslova
(podnaslov) otkriva objekt rada, a to su marioloski sadrzaji, tj. marijanske dogme zastupljene
u hrvatskoj knjizevnosti, odnosno u hrvatskom pjesnistvu. Cetiri marijanske dogme vazne su
istine koje Crkva priznaje o Isusovoj majci, 0 njezinoj osobi i povijesno-spasenjskoj ulozi u
djelu Kristova spasenja. Marija je oslobodena od isto¢noga grijeha, ona je Majka Bozja, vazda
Djevica te dusom i tijelom uznesena na nebo. Sve Cetiri dogme otajstva su Bozje milosti i
nose kristolosku pozadinu. Marija je od prvog trenutka svoga postojanja, joS u majcinoj
utrobi, oslobodena od grijeha kako bi bila dostojna biti Bogorodicom. Bog je zato na nju
prozeo Kristovim spasenjem 1 izlio milost Duha Svetoga, da bi ju u potpunosti u¢inio svetom i
otkupljenom na najdivniji nacin. Zauvijek je ostala Djevicom, a poseban Bozji dar jest $to je,
nakon ovozemaljskog Zivota, (ve¢) i dusom i tijelom uznesena na nebo. U marijanskim
dogmama prepoznajemo i suradni¢ki doprinos Marije iz Nazareta u djelu spasenja svijeta po
njezinu sinu Isusu Kristu. Taj njezin prinos, posebno vidljiv u Marijinoj vjeri i predanju, znak
je njezine suradnje s BoZzjom milo$¢u, koja zato moze u njezinu Zivotu Ciniti velika djela (usp.

Lk 1, 49).

Cilj je rada otkriti koji se marioloski sadrzaji viSe, a koji manje ili podjednako, te s
kojim naglascima 1 porukama kriju u rije¢ima pjesnika hrvatske knjiZevnosti. Proucavajuci
marijansku knjizevnost susrest ¢emo se s pjesmama, zazivima, molitvama, molitvenim
spjevovima, himnima i sonetima napisanima o Blazenoj Djevici Mariji na hrvatskom jeziku i
to uglavnom na knjizevnom jeziku, dakle Stokavskom narjecju. Starije pjesme, poput poznate

Sibenske molitve, pisane su jezikom vremena i podneblja u kojem su nastale.

U radu je obradena poezija hrvatskih knjiZevnika koji su svoju inspiraciju pronalazili u
Mariji, Isusovoj majci. Vazno je naglasiti da je hrvatsko pjesniStvo od samih svojih pocetaka
pa do danas proZeto likom Marije te njegovim najvaznijim teoloskim shvac¢anjima o njezinoj
ulozi Bogorodice, njezinom djevicanskom zac¢ecu, uznesenju i majcinskim zagovornistvu pred
Ocem. Mozemo re¢i da je marijansko iskustvo u hrvatskoj knjizevnosti stvorilo poseban dio

hrvatske religiozne umjetnicke poezije.



Marijanska pjesma jo$ se od davnina najviSe prenosila kroz pucku poboznost, tj.
izrasla je iz pucke tradicije, a razvijala se u dva smjera: u smjeru tradicionalno-puckoga
stvaralastva 1 u literarno-umjetnickom smjeru. Treba istaknuti da dvije najpoznatije
tradicionalne pucke pjesme koje su u ovom radu obradene jesu U se vrime godis¢a i Sibenska
molitva, utemeljene najvise na motivu Majke kao Bogorodice. Podsjecam da hrvatsku
knjizevnost od njezinih ranih vremena prate dvije glavne teme i ne postoji razdoblje u kojem
bi one bile zaobidene. Prva tema, koja je stara vjerojatno koliko je i sama knjiZzevnost, jest lik
zene kao majke, a druga tema, koja je podjednako pjesnike inspirirala kao i prva, jest Majka

Bozja, odnosno Isusova majka te Djevica Marija.

Rad se sastoji od Cetiri glavna dijela. Svaki dio nosi naslov po jednoj marijanskoj
dogmi te je svaki jo$ podijeljen na tri podcjeline. U prve dvije podcjeline srzno se opisuju
klju¢ni marioloski sadrzaji pojedinih marijanskih dogmi. Tre¢i podnaslov, odnosno sredi$nja
podcjelina pojedinog dijela rada donosi interpretaciju izabranih pjesama o odredenoj dogmi.
U interpretaciji pjesama koristit ¢u metode komparativne analize, odnosno primijenit ¢e se

knjizevnoteorijska analiza usporedno s teoloSkom analizom marijanskih stihova.

Odabir pjesama ucinjen je najvise iz antologije Dusa duse hrvatske Nevena Jurice i
Bozidara Petraca, gdje se pronalazi niz znacajnih marijanskih pjesama iz novije hrvatske
poezije. Antologija je nastala 1988. te je to najznacajnija 1 najcjelovitija zbirka novije hrvatske
marijanske lirike, a uz dodatni opsezan autorski komentar. Temeljno ishodiste u samim
pocetcima marijanske poezije bilo je Marijino presveto majinstvo te uz tu tematiku usko
povezan Andelov pozdrav — NavjeStenje 1 Gospino djevicanstvo. Sljedeca najzastupljenija
tema koja se izravno oslanja na prve dvije jest Bezgrjesno zacece i Marijino uznesenje na
nebo. Nova, 1 sve viSe zastupljena tema o kojoj se piSe poezija jesu Gospini blagdani 1
svetiSta, crkve, samostani 1 hodocas¢a, liturgijske i pucke poboznosti, kipovi, slike i
umjetnicka bastina na kojima se nadahnjuju mnogi autori. Na kraju svoje antologije jedan od
autora komentara Petra¢ utvrdio je Sest zaokruzenih tematskih cjelina u marijanskoj hrvatskoj
knjizevnosti: 1. tema Bogorodice, 2. tema djeviCanstva, 3. tema BezgrjeSnog zaceca, 4. tema
Uznesenja, 5. tema vecih svetiSta 1 proSteniSta, 6. tema adoracije, zahvalnosti, invokacije i
prosnje. Diplomski se rad temelji na pjesmama koje su izabrane iz prve cetiri tematske
cjeline. Osim antologije Jurice i Petraca, uvrsSteni su kao nezaobilazni i ovi izvori: Duhovna
poezija, recitacije u raznim prigodama urednika Nikole Pavi¢i¢a, Hrvatske marijanske pjesme
urednika Zdravka Kordi¢a i Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka iz edicije Pet stoljeca

hrvatske knjizevnosti urednika Rafe BogiSica.



U mariolosko dogmatskom smislu navedenih tematskih cjelina znacajna je, na primjer,
pjesma Ivana Trnskoga Ave Virgo florens?, jedinstvena u svojem sadrzaju jer kao izvore u
sebi skladno i poetski funkcionalno ispreplece sve Cetiri dogme o BlaZzenoj Djevici Mariji.
Ona je za pjesnika majka neskvrnjena, cista, kad i plodi, kraljica nebesa zvijezdam okrunjena,

vratarka raja, Gospa s nebesa, prosta svakog grijeha, sveta od pravijeka, prije neg se rodi.

Pjesma je upravo snazno proZeta svim Cetirima dogmama stapajuci ih u nedjeljivu
cjelinu, upravo onako kako ih sama Marija sjedinjene utjelovljuje, $to jasno pokazuju sljedece

tri katrene:

Sin ti vrijednik ne do
Niti prvog dana
Evinom grehotom

Da si okaljana.

Koju sebi obra
Da mu majkom bude,
Ne dade da na njoj

Mane joj se kude.

Nad andelskim zborom,
Krilis nam se cista,
Zlatna ti uz kralja

Odjeca se blista.

Ostale pjesme najc¢eS¢e su tematski inspirirane jednom dogmom, a tek pokatkada u
pjesmi pronalazimo istodobno motive dviju dogmi, pri ¢emu one obje imaju jednakovrijedan
motivski status. Za svaku je od Cetiri marijanske dogme izdvojeno po pet pjesama u ¢ijoj Se
interpretaciji nastoji proniknuti u to kako je pjesnik uobli¢io svoj umjetnicki dozivljaj
marioloskog sadrzaja koji ga je inspirirao, kojim se stilskim sredstvima pri tome posluZio te

kako pjesma djeluje na Citatelja, kakav emocionalni i duhovni trag ostavlja u njemu.

11zvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, Biskupski ordinarijat, Mostar, 1988., str. 18.



Da bi se potkrijepile tvrdnje pri interpretaciji, kao Sto je vidljivo i u prethodno
prikazanoj pjesmi, u radu ¢e se citirati pojedini odabrani stihovi ili dijelovi stihova. Ako su u
pitanju kraci izvadci iz pjesme, oni su u analizi uklopljeni u prozni tekst interpretacije, a kad
se citiraju vece poetske cjeline, npr. cijele strofe, tada se to navodi izvorno, u stihu. Trotoc¢je u
zagradi (...) oznaka je ispuStenog dijela pjesme. Za svaku se pjesmu pri prvom njezinom

navodenju, u donjoj biljesci navodi izvor iz kojega je preuzeta.



1. MARIJA BOGORODICA

1.1. Nauk Efeskog koncila

Povijesni presjek nauka Crkve o Mariji Bogorodici zapocet cemo teoloskim prijeporom iz
5. stoljeca. U to vrijeme bilo je tesko shvatljivo, ili barem jako dvoznac¢no, da se jednu Zenu
naziva majkom Boga. Taj je Marijin naziv za neke ljude onoga vremena zvucao kao
bogohuljenje. Nastoje¢i smiriti zahtjeve teologa i1 samoga puka oko imena Marijina
carigradski patrijarh Nestorije odbacuje Marijin naziv Bogorodica te predlaze da se Marija
nazove Kristorodicom. Zbog kristoloskog razloga kojim se upuéuje na jedinstvo dviju naravi
— bozanske i ljudske — u bozanskoj osobi Isusa Krista crkveni oci i naucitelji onoga vremena
radije koriste naziv Bogorodica, a ne Kristorodica. Nestorije je svojim pojmom Kristorodice
htio uputiti na povezanost dviju naravi u Kristu, ali nastaje problem oko takvog naziva za
Mariju jer ,,nije naime da se najprije od svete Djevice rodio obi¢ni ¢ovjek i da je tek tada na
njega sisla Rije¢; naprotiv, on je kazao da je sjedinjen ve¢ od majcina krila na sebe uzeo

tjelesno rodenije, tako da je njegovo bilo i rodenje njegovog vlastitog tijela.*?

Kako bi se smirila napetost koja je nastala oko naslova Marijina maj¢instva saziva se 431.
godine u Efezu tre¢i opéi sabor na kojemu je proglaseno: ,,da svetu Djevicu nazovu
Bogorodicom, ne tako kao da bi narav Rije¢i, odn. njegovo bosStvo, uzelo pocetak
bivstvovanja od svete Djevice, nego jer je ona rodila sveto tijelo ozivljeno razumskom duSom;
s njim se Rije¢ sjedinila po hipostazi, i zato se za Rije¢ kaZe da je rodena po tijelu.® Te ,,tko ne
prizna da je Emanuel pravi Bog i da je zbog toga sveta djevica Bogorodica (jer ona je po tijelu

rodila Rije¢, koja je od Boga, koja je postala tijelo), neka bude kaznjen anatemom.**

,U toj se
vjeroispovijesti, do danas manje-vise slazu krS¢ani Istoka i Zapada, a priznavali su je i
reformatori 16. st. [...] Bogorodicom se naziva samo zato §to su Isusova ljudska i bozanska
narav, prema rije¢ima cetvrtoga opceg sabora u Kalcedonu 451. g. nedjeljivo i nepomijeSano
povezane u osobi Bozjeg Sina. O tome mora voditi raCuna i marijanska poboznost. Ne smije

stvoriti dojam da kr§¢ani Mariji pripisuju bozanska svojstva. Vjera u njezino bogomajcinstvo

2 H. DENZINGER, P. HUNERMANN (ur.), Zbirka sazetaka vjerovanja, definicija i izjava o vjeri i éudoredu
(dalje: DH), UPT, bakovo, 2002., br. 250

8 DH, br. 250.

“DH, br. 252.



proslava je Bozje milosti koja ¢ovjeku daje najveée moguée zajednistvo s Bogom, ali ne brise

razliku izmedu stvorenja i Stvoritelja.*®

1.2. Teoloski sadrzaj dogme

Sveto pismo na jasan nacin predstavlja Mariju Djevicu, Josipovu zarucnicu, kao

Majku Isusovu (Mk 3, 31; Lk 2, 48; Iv 2,12; 19, 25i dr.)

Marijino bogomajc¢instvo vodi nas u samo srediste krS¢anstva jer nam ukazuje na
otajstvo Boga 1 otajstvo Covjeka. Bog slobodno daruje covjeku spas i to je Bozja nic¢im
uvjetovana ni zasluZena ljubav, a ¢ovjek, odgovarajuéi na tu ljubav, ostvaruje svoju istinsku
slobodu. Dvije slobode, bozanska samodarivajuca i ljudska otvorena bozanskome, sjedinjene

su u Marijinu bogomajéinstvu.®

Marija slobodno prihva¢a Bozju ponudu, to je njezin osoban ¢in i tim prihvacanjem
ona postaje majkom Isusa Krista, utjelovljenog Logosa. Majcinstvo se uvijek odnosi na
osobu, ovdje na bozansku osobu Isusa Krista. Zato je Crkva priznaje i €asti kao Bogorodicu,
Majku Bozju. Cin Marijina pristanka jest vrhunski domet ljudske slobode jer nosi
bezgrani¢no povjerenje u Bozju rije¢. Time je ona prvenstveno zacela Sina svojom vjerom, a
tek onda tijelom. Sve §to je ovom Cinu prethodilo, u prvom redu Marijino bezgrje$no zacece,

bilo je priprava, a Marijino uznesenje na nebo jest vrhunac ovoga dogadaja.

Shvac¢anje Marijinog majcinstva i uop¢e njezine uloge u povijesti spasenja moZze biti
dvostruko. Te pristupe mozemo nazvati teolosko-pastoralni i poboZno-pucki. Oba su usko
povezana 1 medusobno ovisna. Ne treba ih razdvajati jer bi se tada mogao otvoriti prostor za
opasnost da se pucka marijanska poboznost bez teologije pretvori u nezdrave pojave
obiljezene lakovjernoS¢u pretjeranog sentimentalizma, a teoloske rasprave bez zrele

poboZnosti zavr$avaju u u¢enu razlikovanju od kojega nema velike duhovne koristi.”

U kr$c¢anskoj sredini, osobito medu katolicima i pravoslavcima vrlo je zastupljeno
Stovanje BlaZene Djevice Marije. Taj se kult zasniva upravo na biblijskoj nauci i

crkvenouciteljskoj dogmi da je Marija Bozja majka.

5 A. SCHNEIDER, Mariologija, Filozofsko-teoloski institut Druzbe Isusove, Zagreb, 2008., str. 14.

6 Usp. Isto, str. 14.

7 R. PERIC, Marijino materinstvo i majéinstvo Crkve, u: A. REBIC (ur.), Bogorodica u hrvatskom narodu,
Zbornik radova Prvog hrvatskog marioloskog kongresa (Split, 9. 1 10. 9. 1976.), KS, Zagreb, 1978., str. 81.



Marijino maj¢instvo Crkva razumije u dvostrukom smislu:

a) Fizicko majcinstvo. Marija je Kristova majka u fizickom, tjelesnom vidu. Ona je
stvarna Isusova majka i on je po njoj dosao na svijet. Marija nije samo ¢ovjekorodica
ni kristorodica, prema nestorijanskoj terminologiji i kristologiji, nego je prava
Bogorodica. Budu¢i da Krist u isto vrijeme savrSen Bog i savrSen covjek, vjerujemo i
priznajemo da je Marija, zacevsi po Duhu Svetome Isusovo ljudsko tijelo, njegovo
covjestvo, koje se u hipostatskoj uniji sjedinilo s bozanskom naravi, postala Majkom
BoZjom. Dakako, Marija nije majka Isusova bozanstva kao takvoga, nego samo
ukoliko se druga bozanska osoba utjelovila, rasla pod srcem, da tako kazemo, odgajala

na njezinim rukama.®

b) Duhovno materinstvo. Marija je svojim pristankom na maj¢instvo postigla vrhunac
osobne svetosti te time dospjela u najintimniju i jedinstvenu blizinu s Bogom. Bila je
svjesna da je to njezin ¢in za druge i da se stavlja u ulogu spasenja svijeta. Postaje zora
spasenja i posrednica utjelovljenja Spasitelja. Sva iS¢ekivanja i sve nade stvorenoga
svijeta i izabranog naroda za Bozjom prisutnoscu te izbavljenjem od grijeha i
otkupljenjem ispunile su se u Marijinim rije¢ima neka mi bude. ,Marija je na putu
spasa zajedno s ostalim ljudima, ali se njezina uloga na tom putu ipak od njihove i
Marijin polozaj na putu spasa druk¢iji od ostalih? Po tome $to je Marija medu svim
stvorenim osobama u Bozjim mislima prva, Prvootkupljena. Bog je odlucio spasiti
svijet utjelovljenjem svojega sina, a utjelovljenje se imalo zbiti po Marijinu
slobodnom pristanku. Njezin je pristanak bio potreban da spas uop¢e mogne krenuti.
Kad krene, ljudi ¢e, svaki svojim osobnim pristankom, ulaziti u njegov prostor, u
prostor spasa Sto ga je Marija za sve unaprijed otvorila. Marija je uzor spasenog

Sovjeka i pocetak spasa jer je savrieno prihvatila Bozju ponudu, i to za sve ljude.*

8 R. PERIC, Marijino materinstvo i maj&instvo Crkve, str. 81.
® A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 17.
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1.3. Interpretacija izabranih pjesama

Za poetski prikaz dogme o Mariji Bogorodici kao izvor za odabir pjesama posluzile su
ove zbirke: Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka iz edicije Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti
(1969.) urednika R. BogiSi¢a, Dusa duse hrvatske (1988.) urednika N. Jurice i B. Petraca te
Hrvatske marijanske pjesme (2006.) urednika Z. Kordica. Pri interpretaciji odabranih pjesama
citirani su oni stihovi koji najbolje predocuju i1 potkrjepljuju tvrdnje koje su iznesene u
interpretaciji, a tekst navedenih pjesama u cijelosti se donosi u poglavlju Prilozi na kraju
ovoga rada.

Sama lirska interpretacija pjesama prije svega je usmjerena na motivsko-tematski i
idejni sloj pjesme, pa se on i najviSe opisuje. Prate¢i taj motivsko-tematski slijed u pjesmi,
opisan je nacin na koji je dogma o Mariji Bogorodici zaokupila pjesnika, na koji joj je nacin
pristupio, odnosno kako ju donosi i lirski interpretira. No, pri tome nije izostavljen ni opis
formalnoga sloja pjesme, koji se, na primjer, odnosi na pjesnikov odabir vezanoga ili
slobodnoga stiha u stvaranju pjesme. Vezani stih ogleda se u strofi¢nosti i ritmi¢nosti pjesme,
koja je izrazena vrstom i rasporedom rime te duzinom, vrstom i rasporedom stiha. Suprotno
tome, znamo da slobodni stih potpuno izlazi iz takvih strogih strukturnih okvira. Buduc¢i da
uloga tih formalnih sredstava nije zanemariva pri izrazavanju sadrzaja i prenoSenju osnovne
poruke pjesme, u interpretaciji se i 0 njoj govori.

Ako se pri analizi posluZilo citiranjem samo vrlo kratkog izvatka iz pjesme, npr.
jednog stiha ili dijela stiha, on je u prikaz uvrSten prozno, a ako su citirani duzi izvadci iz
pjesme, npr. dva 1 viSe stihova ili pak cijele strofe, oni se navode stihovano, izvorno. Trotocje
u zagradi oznacuje da je u citatu ispusten dio pjesme.

U poetskom prikazu dogme o Mariji kao Bogorodici navedena je poznata stara
hrvatska pucka pjesma, pohvala Gospi te stihovi pjesnika Petra Knezevic¢a (1702. - 1768.),
Dure Arnolda (1854. — 1941.) i Side Kosuti¢ (1902. — 1965.).

Pojedine su pjesme u cijelosti posvecene dogmi o Mariji Bogorodici. Takva je pjesma
Side Kosuti¢ Bogorodici®. Pjesmu uokviruju dvije krace, gotovo jednake strofe — jutarnji i
vecernji pozdrav Mariji. U srediSnjoj strofi pjesnikinja autenticno teoloski prikazuje smrtni

trenutak razapetog Krista i taj dogadaj isti¢e ponavljanjem u tri navrata u sljede¢im stihovima:

10 1zvor: Z. KORDIC (ur.), Hrvatske marijanske pjesme, Gral, Siroki Brijeg, 2006., str. 167.-168.
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Osjen crni zavi krajinu u samrtnome

casu Tvojega Sina.

(...)

A svod nije skidao crne zavjese.

(...)

A svod ne skida crne zavjese.

Posluzila se pritom biblijskom slikom zatamnjenoga nebeskog svoda tijekom Isusova

raspeca. Tada je nastala tmina po svoj zemlji, sunce je nestalo (Lk 23, 44-45).

Marijino presveto bogomajcinstvo nije bilo postedeno dozivljaja silne boli i muke te
spoznaje nepravde zemaljskih Zivotnih okvira. Unato¢ tomu, prejaka bol uskratila joj vrisak 1
nijemo sklopila ruke, umjesto vapaja njene su oc€i oblile suze i nije imala prijekora za svjetinu.
Umjesto rije¢i samo je svoj pogled uprla u Neduznoga. Dogma 0 Bogorodici pod vidom
Marijina stvarnog majc¢instva Isusa Krista, izrazena napose kroz dimenziju majcinske Zalosti,
potvrduje se ovdje izrazavanjem odnosa Majke u najvecoj boli i njezina Sina u trenutku

njegova umiranja:

Prejaki bol Ti vrisak uskrati i ruke
mayjke sklopi nijemo.

Umijesto vapaja — oci Tvoje suze obliju
i pogled zaustavi gore.

A svod nije skidao crne zavjese.

Majko osamljena, Sto gledas gore?
Majko pretiha, sto gledas gore?

Sveta Majko razapetog Sina, zar nista
od prekora nemas za svjetinu, sto sad

Te okruzi do nogu Neduznoga?

Unato¢ tome §to je u trenutku andelova navjestenja Marija postala svjesna da ¢e roditi
Sina Bozjega, nije mogla niti zamisliti kakvu ¢e majéinsku bol jednoga dana pretrpjeti radi
svojega djeteta. Pjesnikinja je zacudena S§to Marija ne trazi utjehu za svoju bol u
ovozemaljskome izrazavajuéi prijekor prema svjetini, nego stalno upire pogled prema nebu,
pa to istice ponovljenim upitnim recenicama. Tim pjesnic¢kim postupkom naglasava se
Marijina (trajna) okrenutost k Nebu, odakle joj i jedino moze sti¢i utjeha 1 spasonosni

odgovor, §to potvrduju stihovi:
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O, sveta majko, kad si sukobila oci svoje

s pogledom Oca, i Sina vidje osmijesena Bogom!

U puckoj pjesmi U se vrijeme godista** ve¢ se u prvoj strofi navodi da je Marija

Kristova majka u fizickom, dakle tjelesnom pogledu. Citamo to u stihovima:

U se vrijeme godista
Mir se svijetu navijesta;
Porodenje djetica

Od Djevice Marije.

Osim navijeStanja toga dogadaja, kasnije se u pjesmi spominje da je Sin roden od

Djevice Marije i taj se dogadaj slavi stihovima:

Svako svijeta stvorenje
Sad ima veselje,
Bozje stujuc' rodenje

Od djevice Marije.

Oci u Limbu pjevase
Kad te glase slusase
Da Bog roden bijase
Od djevice Marije.

Pjesma drugadijeg karaktera od ostalih je tzv. Sibenska molitva®?, koja potjece iz 14.
stoljeéa. Ovdje mozemo govoriti o nekoj vrsti litanija ili zanosnih pohvala Mariji. Sibenska
molitva dobila je naziv po svom nalazistu, franjevatkom samostanu u Sibeniku. Originalno
ime ove pjesme je na latinskom i glasi Oracio pulcra et devota ad beatam virginem Mariam,
tj. lijepa 1 pobozna molitva Blazenoj Djevici Mariji. Pohvale Gospi su pisane u stilu

talijanskih lauda tzv. flagelanata ili disciplinanata 13.-14. stolje¢a u ritmickoj, recitativnoj

1 Izvor: Z. KORDIC (ur.), Hrvatske marijanske pjesme, str. 32.-35.
12 Izvor: V. STEFANIC i sur. (ur.), Hrvatska knjiZevnost srednjega vijeka, u: Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti,

Matica hrvatska i Zora, Zagreb, 1969., str. 374.-376.
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prozi u kojoj se pojedini stavci ili zazivi zavrSavaju rimom, pa makar i nepravilnom.®
Pohvale je latinicom napisao jedan franjevac iz Dalmacije za kojeg se smatralo da i nije bas
dobro znao hrvatski, pa se pretpostavlja da se zato nalaze pojedine latinske rijeci u pjesmi i da
je zato tekst ponegdje teSko razumjeti. Jezik teksta je narodni, pretezito ¢akavsko-ikavskih

osobina.

lako Pohvala Gospi nije pisana klasi¢nim vezanim, nego tzv. sintagmati¢kim stihom,
tj. broj slogova u stihu nije unaprijed zadan, u njoj se stihovi ipak rimuju. U prvom, najve¢em
dijelu pjesme rimu tvore glagolske imenice koje izricu najve¢u pohvalu Gospi: okripljen'je,
saznan'je, uresen'je, pocten'je, tvoren'je, obnovljen'je, potvrjen'je, obsijan'je. S druge strane, u
nastavku pohvale stihovi zavrSavaju rimovanim epitetima koji izrazavaju slabosti svakog od

nas obi¢nih vjernika: nevoljnih, Zalostnih, grisnih, slabih, nemocnih, zelecih, devotih.

U pohvali se u tri navrata autor posluzio veli¢aju¢im uskli¢nim obrac¢anjima Djevici
Mariji u kojima se ujedno iznose i sve marijanske dogme. Pjesma zapocCinje prvim
obracanjem u kojem se upucuje na dogmu o Marijinu uznesenju na nebo: ,,0 blaZena, o
prislavna, o presvitla svrhu vsih blaZenih, bogom Zivim uzviSena, vsimi boZjim dari uresena.

O prislavna prije vsega vika, Bogom Zivim zbrana, o umiljena divo Marije! “*®

U drugom se obracanju isticu sve Cetiri dogme: ,, O blazena, o prosvecena, o umiljena,

o pricista divo Marije, mati sina boZja! O cesarice nebeska, o kraljice visnja! “*®

Posljednje obracanje zavrSava dogmam o Marijinu bezgrjeSnom zacecu 1 trajnom
djevicanstvu: ,, O blaZena, o prosvecenja, o umiljena, o pricista divo Marije!“*" Izmedu tih
obraanja svi ostali stavci, beziznimno, zapoc€inju vokativom Gospoje nakon kojega se

¢itavim nizom afirmativnih recenica najcjelovitije karakterizira njezina bit.

U nastavku ovoga molitveno—pjesni¢koga ostvaraja autor izri¢e Mariji daljnje hvale u

vezu s njenim radanjem Sina BoZjega koji povezujemo uz dogmu o Mariji Bogorodici:

Moli za nas i vas pulk karstjanski Sina Bozja, Sina tvoga,

Ki se prije sega vika od Boga Oca — id est a patre — na nebesih brez matere

13V, STEFANIC i sur. (ur.), Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka, str. 374.
14 Usp. Isto.

15 Usp. Isto, str. 374.-375.

16 Usp. Isto, str. 376.

17 Usp. Isto.
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rodil, od njega se ni nigdar razdilil, v jedinstvi Svetoga

Duha s Bogom Ocem vazda pribival, voljov Boga oca [po] Svetom
Dusi v tvoje blazeno tilo se je vputil. S onov blazenov pultev [v]
prisveceni v teli v tom devet miseci pribival Bog vicni,

Jisti, ¢lovik zivi, pravi, vrimenni. Na konci deveta miseca

bog se i clovik se rodil s onovje blazeno[v]je pultev priciste beate Marije virginis.*®

Pjesma Bogorodici*® Pure Arnolda spjevana je u deset unakrsno rimovanih katrena i
podijeljena u tri cjeline. U prvoj cjelini pjesnik donosi sliku nasmijeSene Bogorodice koja u
krilu njiSe svoga novorodena Sina. No unato€ toj idili¢noj slici Bogomajke 1 maloga Isusa,

pjesnik se odmah pita:

Ali cemu suza krupna
U oc¢ima tvojim blista?

| potom odgovara novim pitanjima:

Je ' od srece, majko sveta,
Sto te Njime Bog obdari?
Il od bola — sto ga vidis,

Gdje na krizu ve¢ krvari?

Izbjegavajuéi pateti€no 1 ki¢eno slavljenje lika Marije kao Bogorodice, kakvo cesto
pronalazimo u marijanskoj poeziji, pjesnik isti¢e svoj osobni doZivljaj majke Marije
prepoznavsi 1 nagovijestivsi u njezinoj suzi Isusovu muku 1 smrt na kriZzu, §to ovu pjesmu ¢ini
motivski potpuno drukéijom od ostalih tematski sli¢nih. Pjesnik se klanja toj suzi maj¢inske
srece, ali cjeliva tu suzu neminovnog njezinog majcinskog bola jer ju oboje ,, podjednako casti

diljem zemskog dola “.

18D, MALIC, Sibenska molitva (filoloska monografija), u: Rasprave Instituta za jezik, knj. 2, JAZU, Zagreb,
1973.; V. STEFANIC (ur.), Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka, str. 374.-376. Takoder: http://hjp.novi-
liber.hr/?show=povijest&chapter=05-sibenska (pristup: 26. 5. 2015.).

19 1zvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 29.-30.
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Preostala dva dijela pjesme donose pjesnikove molitve i utjecanja Bogorodici da se

zauzme za njega i za cijeli ljudski rod. Pri tome se pjesnik sluZi i teoloSkim izri¢ajima:

Da si zdravo, Bogorotko,
(...)
Satri legla one zmije,

Sto nas nekoc¢ lisi raja;

Ali 1 molitvenim obracanjem:

Ne uskrati, majko Spasa,
Ovu slast ni mojoj dusi —
U molitvi kad se vrucoj

Na podnozju tvome skrusi.

Pjesma Majki prislatkoj Divici Mariji® potpuno opravdava atribute pridodane imenu
njezina autora fra Petra KneZevi¢a. Smatraju ga prvim velikim pjesnikom Stovateljem Gospe
Sinjske, kojoj je uglavnom posvecivao svoje stihove, stoga ga nazivaju i velikim Gospinim
pjesnikom, §to i sam potvrduje pocetnim stihovima navedene pjesme:

Ne mogu se nasititi,
Od Marije besiditi (...)

U navedenoj pjesmi sluzi se katrenama s osmerackom strukturom stiha, a izraz mu je
pod utjecajem narodne predaje, jako blizak narodnom pripovijedanju, jednostavan i pitak.
Knezevi¢ pjesmu nastavlja ispovjedno, pokornicki:

Premda jesam grisnik hudi

I najgori od svih ljudi.

A dalje se sluzi izrazom gotovo u maniri hrvatskih petrarkista, smatrajuéi se

nedostojnim pjevati o svojem poetskom idealu:

20 1zvor: N. PAVICIC, Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama, UPT, Pakovo, 1996., str. 95.
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Nju hvaliti sve nastojim,
Al se s druge strane bojim
Da joj nisam ugodio,

Jer hvale¢ ju slab sam bio.

No usprkos svojoj ljudskoj slabosti i nedostojnosti, pjesnik je svjestan Marijine
milostivosti, toga da ¢e u njoj 1 najtezi grjeSnik moci naci utjehu, pomoc¢nicu i zagovornicu -
upravo zato jer je ona Majka:

Al pak opet, jer je Mati
Zelju ne ¢e neprijati,
Budué Mater ljubezniva,

Buduc¢ Mater milostiva.

| tek tada, nakon tako dugackog invokacijskog dijela, slijedi njegovo izravno
obracanje Mariji u kojemu ¢e se osloniti na dogmu o Bogorodici. Ne izostaje ni hvalospjevni
sadrzaj 1 ton, tipi¢an za marijansku poeziju:
Primi dobro srce moje,

Jer ti hvale dat Zeljno je.

No ne zaustavlja se samo na razini osobnog Stovanja njezina lika:
Zeljno da te vas svit Stuje,

I ljubav ti pokazuje.

Da bi pojacao iskaz svojega pouzdanja u nju te svoj zaziv, posluzio se upitnom
formom upucenom Majci, a koja otvoreno sugerira jedino pozitivan Marijin ,,0dgovor-:
Ako ti nas ne obranis,
Ne uscuvas i sahranis,
Tko ¢e drugi igda moci

U potribi nas pomoci?

A njezina moc¢ zagovora, svijest da upravo ona moze isprositi, 1 jest iskazana dogmom
da je Majka Sina. Upravo u dogmi pjesnik trazi i pronalazi sigurnost i razlog za svoju

uvjerenost u Bogorodi¢inu obranu i nebesku zastitu:
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Tebi tvoj Sin sve ce dati
Stogod budes ti pitati,
Jer On znade, kako mati

Imade se postovati.
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2. MARIJA ZAUVIJEK DJEVICA

2.1. Proglasenje dogme o Marijinu trajnom djevi¢anstvu

Crkva vjeruje da je Bozji Sin roden od Marije Djevice. No za vrijeme prosvjetiteljstva
pojavljuje se snazna kritika tog uvjerenja. Oni u djevicanstvu vise ne vide stvarnu i teolosku
vrijednost, nego ostatak prezivjeloga neprijateljskog stava prema tijelu i tjelesnom zivotu. Po
tome su onda prosudivali 1 govor o Marijinom djevicanstvu pa tako u biblijskim izvjesStajima
0 Isusovom djevicanskom zacecu vide legendu ili mit koji, dakako, nema povijesno, nego

simboli¢ko znadenje.?

Sveto pismo objavljuje da je Marija zacela svoga Sina po Duhu Svetom, tj. djevicanski iz
¢ega Crkva izvlaci zakljuéak da je i Marijin cijeli zivot bio takav, osjenjen Duhom Svetim, tj.
djevi¢anski.?? Prvi uiteljski govor o Marijinom djevi¢anstvu bio je na II. carigradskom
koncilu 553. godine te ovaj koncil naziva (ali sluzbeno ne proglasava) Mariju vazda
Djevicom.?? Dogmu o Marijinu trajnom djevi¢anstvo, nakon Lateranske sinode, proglasit
¢esvojom vlaséu papa Martin I.: ,,Tko zaista i u skladu s istinom, prema svetim ocima, ne
ispovijeda da je sveta i uvijek djevica 1 bezgrjeSna Marija Bogorodica, budu¢i da je zaista 1
uistinu nepovrijedeno rodila samog Boga, Rije¢, koji je roden od Boga Oca prije svih
vjekova, (posto ga je) na kraju vremena, bez (muskog) sjemena zacela po Duhu Svetom, a da

je njezino djevicanstvo i nakon poroda ostalo nerazoreno, neka bude osuden.*?*

U ovoj definiciji pojam djevic¢anstva tumaci se na nacin da je Marija zacela bez ljudskog
siemena i rodila bez povrede svoga djevi¢anstva koje ostaje netaknuto i poslije poroda.?
Marijino djevicanstvo potvrdio je i III. carigradski koncil 691. godine, sabor u Vienni 1312. te
sabor u Firenci 1442. godine, dok je Marijino trajno djevicanstvo potvrdeno, izmedu ostalih
sabora, na IV. lateranskom saboru 1215. godine, Il. lionskom saboru 1274. godine kao i na

zadnjem, Il. vatikanskom.

21 Usp. A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 18.

22 Usp. Isto, str. 24.

23 DH, br. 427.

24 DH, br. 503.

%5 Usp. J. GALOT, Mariologija. Bog i Zena — Marija u spasenjskom djelu, UPT, Dakovo, 2001, str. 125.-126.
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2.2. Teolos$ki sadrzaj dogme

Marija je posve Bozja, ona zivi u istinskom i potpunom predanju Bogu. Marija prije
andelova navjestenja nije mogla znati kojim ¢e ju putem Bog odvesti, a to vidimo iz njezina
pitanja: ,,Kako ¢e to biti kada ja muza ne poznajem* (Lk 1, 34). Marija je vjerna ucenica koja
je spremna odreci se sebe do kraja, ali svjesna da tim odricanjem postaje potpuno i u svemu
Bozja, posve predana njegovu naumu spasenja svoga naroda. U suradnju s Bozjim naumom
psasenja Marija ulazi posve slobodno i Citavim svojim biéem, i svojom duSom i svojim
tijelom.?® U isto je vrijeme upravo tu slobodu primila od Boga kao dar. Po tome je Marija
savrSeni primalac Duha kao $to je Isus savrSeni nosilac Duha. Na Mariju silazi onaj isti Duh
(usp. Lk 1, 35), koji na Isusu pociva u punini i stanuje u njemu (usp. Lk 4, 18; 1z 11, 2; 61, 1).

Njezino je djevi¢ans savrien uzor dovjekove suradnje u djelu spasa.“?’

Kada se govori o Marijinom djevianstvu nuzno ga treba prihvatiti u ove tri etape:

a) Djevicanstvo prije porodaja, tj. u Marijinom zacecu (virginitas ante partum): ovdje se
jasno isti¢e nadnaravno samoobjavljivanje Bozje rije¢i u konkretnu ljudsku narav bez
ljudskog sjemena.?® Isus je pravi Bog i pravi ¢ovijek, on je utjelovljeni Logos i zato
teoloski gledano kada govorimo o Josipu ne mozemo rec¢i da je on Isusov tjelesni otac
jer bi to znacilo da je Krist u svom zacetku bio covjek. Tako princip egzistencije ne bi
bio samo Otac ve¢ Covjek, a BoZje djelovanje u Kristu bilo bi posredno. Pojam
»djevica“ upotrebljava se u svom najosnovnijem obliku. Govori se o uzdrzavanju od
spolnih ¢ina, djevi¢anstvo u fiziCkom smislu i djevi¢ansko zacece po kojem se za
Isusa kaZe da je ,,roden od Marije Djevice®. Neki noviji pokusaji tumacenja Marijina
djevicanstva ne odgovaraju objavljenoj istini jer zele iskljuciti ono §to je bitno za
djevicanstvo, a to je tjelesna stvarnost. Naravno da djevicanstvo nije samo uzdrzavanje
od spolnog odnosa ve¢ sadrzi 1 moralni stav, tj. imati volju i1 Zelju koja je nadahnuta
privrzenoS¢u Bogu. Tako i1 to svojstvo da je Marija djevica ukljucuje moralnu
plemenitost jer je znacajna za djeviCanstvo. Kad se govori o Marijinom zacecu znamo
ve¢ da ono iskljuCuje spolno sjedinjenje pa tako mozemo re¢i da se ovo zaCece u
potpunosti razlikuje od svih onih zace¢a u Starome zavjetu koja su predstavljena kao

bozanski dar nekoj neplodnoj Zeni, dar, dakle, koji otklanja neku zapreku. Djelom

26 Usp. A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 23.-24.

21 |sto, str. 24.

28 Usp. N. IKIC, Kompendij katolicke pneumatologije, mariologije i eshatologije, Katoli¢ki bogoslovni fakultet u
Sarajevu, Sarajevo, 2011., str. 133.
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Duha Svetoga Marija je postala plodna i sauvana u svome djevi¢anstvu.?® Premda je
Isus zacet djevicanski, nadnaravnim utjecajem, bez sudjelovanja zemaljskog oca, on se
u Marijinoj utrobi razvijao i rastao po prirodnim zakonima. Marija je nosila Isusa
devet mjeseci kao i sve ostale majke svoju djecu.®® Sv. Augustin kaze, kako smo
prethodno ustvrdili, da je Marija Isusa ,,prius mente quam ventreconcepit — zacela
prije u dusi nego u utrobi, dakle, vjerom — fide.“*® Marijino djevicansko zaceée
pripada u tajnu utjelovljenja iako se ne moze rec¢i da je ono bilo bezuvjetno nuzno za
tu tajnu. Utjelovljenje bi bilo moguce i s obi¢nim ljudskim rodenjem, a ovako postoji i
neki sklad izmedu djevi¢anskog rodenja i utjelovljenja Sina Bozjega.

Djevicanstvo u porodaju (virginitas in partu): Marijin je porod zahvatio nju kao osobu
u cijelosti, to je ¢in Citave njezine osobe, jer u Djevici ne postoji niti jedan dio koji nije
prozet spasenjem. Porod za Mariju nije bio ¢in u kojem se ona osjecala napusteno,
nemoc¢no ve¢ je bio ¢in potpunog odnosa s Bogom. Ona je djevica u porodu i to po
milosti potpunog predanja Bogu. ,,Rodila je svoga Sina djevicanski, ne samo zato §to
ga je djevicanski zacela, ni zato $to bi taj porodaj bio obiljeZzen c¢udesnim tjelesnim
pojedinostima, nego zato §to je on na razini njezine osobnosti ¢udesan, tj. posve
usmjeren na Boga, proZet bezuvjetnim predanjem BoZjoj volji.*3?

Djevicanstvo poslije porodaja (virginitas post partum): Marijino potpuno predanje
Bogu odredilo je njezin cijeli zivot budu¢i da je ¢ovjekom rodila Boga, spasenje ju je
zahvatilo trajno i u cijelosti. Njezino predanje nije usputno nego potpuno. Bit Marijina
trajnoga djevicanstva jest u vjernosti. Ona je zivjela potpuni djevicanski nacin Zivota.
,Marijino dozivotno djevianstvo ima dubok teoloSki smisao obasjava Bozje putove s
covjekom. [...] Marija je poslije andelova navjestenja i svojega odgovora 'neka mi
bude po tvojoj rijeci' (usp. Lk 1, 38) stupila u neposrednu osobnu vezu s Bogom.
Nezamislivo je da nakon Isusova rodenja na sve to stavi to¢ku i zapocne novo
razdoblje osobne isklju¢ive pripadnosti covjeku. Buduéi da je iskljucivo pripadala
Bogu, ona viSe ne moze Covjeka, kojemu bi isklju¢ivo pripadala, dozivljavati kao
stubu prema Bogu. [...] Marijina isklju¢iva pripadnost Bogu nije njezina privatna

stvar. Njezinim djeviCanstvom pocinje veliko razdoblje nove, potpune, pripadnosti

29 Usp. J. GALOT, Mariologija, str. 123.-126.
0V, KOSIC, Marija, Majka Sina Bozjega, KS, Zagreb, 2003., str. 29.

31 Isto.

32 A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 25.
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¢itavoga Covjecanstva Bogu. U toj povijesti Marija je raskrizje, pocetak. Njezino je

djevi¢anstvo znak i putokaz.*3

2.3. Interpretacija izabranih pjesama

Za poetski prikaz dogme o Mariji zauvijek Djevici kao izvor za odabir pjesama posluzile
su ove zbirke: Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama (1996.) urednika N. Pavicica,
Biserje sv. Ante (1993.) te DuSa duse hrvatske (1988.) urednika N. Jurice i B. Petraca.
Metodoloski se u interpretaciji slijedio jednak postupak kao u prethodnoj dogmi. U poetskom
prikazu dogme o Mariji kao zauvijek Djevici navedena je jedna antifona te pjesme pjesnika
Tome Babi¢a (1680. — 1750.), Ivana Despota (1851. — 1886.) i Mate Blaskovica (1896.-
1974.)).

Pjesma Versi od zaceca B. D. Marije**, Tome Babica pripada marijanskoj molitvenoj
lirici. Pjesmu ¢ine dvije kitice, a pisana je ikavskim govorom (nigdi, lipa, utice, stice,
pricistoj, pivajte itd.). U prvih Sest stihova slavi se Gospa i1 njezina veli¢ina. Dogma se
najavljuje ve¢ u naslovu, a u jedanaestom stihu se potom spominje rijeCima i precistoj jos
Divici. Takoder spominjanje dogme moze se pronaéi i u drugoj kitici u ¢etrnaestom stihu u
rije¢ima Slavnoj Divi hvalu dajte. U drugoj kitici od Sesnaestog do dvadeset i drugoga stiha o
Blazenoj Djevici Mariji govori se da je: Divica plemenita, ruzica zlamenita, studenac vode
zZive, slavna Diva, Divica uzorita, kraljica plemenita. Pjesnik nas poziva da zajedno s njim
pjevamo pohvalu Gospi, a nju moli da pusti na nas zrake milosti, tj. da bude milosrdna prema
nama, $to mozemo primjetiti i u rijeima: suZanjstvo nas svako prode, (...) izbavi nas od
Zalosti; i prosi nam oproStenje. Prva se Kitica sastoji od dvanaest stihova, a druga od
osamnaest. U pjesmi je zastupljena parna rima, odnosno vezu se dva uzastopna stiha (dike —

slike, sva kolika — prevelika, prilike — sve vike itd.), $to pjesmi daje posebnu melodi¢nost.

U Biserju sv. Ante® nalazi se i Antifona Bl. Djevice Marije spjevana u tri strofe s

rimovanim parnim osmerackim stihovima. Prva strofa veli¢a Mariju rijecima:

Slavna Majko Spasitelja,

Rajska dveri milostivna,

% A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 28.-29.
3 Izvor: N. PAVICIC, Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama, str. 93.
35 |zvor: Biserje sv. Ante, Svjetlo rije¢i, Sarajevo, 1993, str. 223,
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U drugoj strofi zaziva se njezina pomo¢ grjeSnom, palom svijetu, koji Zeli
ozdravljenje. Trec¢a strofa upucuje na evandeoski dogadaj pozdrava andela Gabrijela Djevici

Mariji. Kada je Cula taj pozdrav, tada je ,,Vjecna RijeC siSla u svijet, utjelovila se u nasoj

povijesti i postala ¢oviekom*® i donijela nam Zivot svima. Marija je Kristova djevi¢anska

majka, zato je njezina uloga izuzetna, jedinstvena jer Djevom zace, Djevom osta te se tim

stihom u zavr§nom dijelu pjesme posebno naglasava dogma.

Pjesma Ivana Despota Djevici*’ hvalospjev je majci-djevici. Veli¢ina Marijina
djevicanstava istaknuta je ve¢ u prvom stihu epitetom precista majko-djevo, a nastavlja se i u

cetvrtoj strofi pjesnikovim obrac¢anjem:

Mati slatka, neskvrnjena
Rajskog cvijeta...

Poput Eve, 1 Marija je izabrana da bude bezgrjesna od svoga pocetka, a pjesnik istice
njezinu ulogu nove Eve, kako joj ime kaze, one koja daje Zivot — majke zivih koja ce, za
razliku od Eve, svojim posluhom sebi i cijelom ljudskom rodu donijeti spasenje. Ono $to je

djevica Eva vezala po nevjeri, to je djevica Marija razrijesila po vjeri, kao Sto kaZe sv. Irenej.

Slavljenice svih vijekova,
Majko draga,
Izabrana Evo nova,

Djevo blaga...

Pred neg Vjecni nebom osu
Zvijezde jasne,
Tvog imena Slavu prosu

Pjesni glasne...

U nastavku pjesme Despot Bogorodic¢ino djevic¢anstvo izraZzava simbolikom bijele boje

slave¢i ga stithovima:

% D. SIMUNDZA, Gospa u hrvatskoj knjizevnosti, u: Crkva u svijetu, 34 (1999.) 3, str. 336.
37 Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 27.-28.
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Pjesan slave bijelom cvijetu

Vjekocvatnom.

(...)
O prebijeli njezni lijere.
Pjesma je spjevana vezanim stihom u deset unakrsno rimovanih katrena u kojima se

pravilno izmjenjuju osmerci i Cetverci.

Mate Blaskovi¢ u pjesmi Stella vespertina® slavi ¢istoéu i veli¢inu Djevice Marije
kozmicki ju usporedujuci s vecernjom zvijezdom. Pomnim izborom leksika kojim ¢e prikazati
svu njezinu nezemaljsku osobnost izrazava vlastiti, jedinstveni pjesnicki dozivljaj njezina
djevi¢anskog bi¢a. Osim u leksiku, pjesnik ju idealizira i atmosferom prostora i vremena u
koje ju smjesSta. A taj je prostor zelena svila nebosklona, kristalni svod i zapad, a vrijeme
upravo jedinstveno i idealno da istakne sav sjaj njezine ¢istoce i veliine: suton kada gasnu

boje, sini nam pred mrak, dok zvona zvijezdu od Jakova zdrave, Vecernjice sjajna.

Njezinu ¢istocu djeviCanstva u viSe navrata usporeduje s najvrjednijim draguljem:...jer
tako je cista, / da se kao alem na zapadu blista, stoga ju pjesnik naziva ve€ernjom zvijezdom
- Stella vespertina. lako ju drugi zovu Venerom — planetom koji se sa Zemlje vidi kao blistava

3 njegova lirska senzibilnost

jutarnja ili veernja zvijezda, zvijezda Danica, Velernjica,
odabire mnogo poeti¢nije ime za onu koja ko kraljica, na prijestolju sjedi / od njezina sjaja

sjaj zvjezdica blijedi.
S izrazitom lakocom u tri strofe ove pjesme oslikava vecernji lik Djevice, uprizorujuci
ju sve€anim, ali nimalo stereotipno ukalupljenim, ve¢ gotovo leprSavim ritmom, $to pjesnik

postize odabirom gotovo slobodnoga stiha, s tek po nekoliko rimovanih zavrSetaka koji

melodiozno pridonose idilicnosti toga vecernjeg prizora.

Pjesma zavrSava pjesnikovim zazivom u suton mole¢i Djevicu za svjetlo u ljudskom

mraku 1 kaosu teskih vremena:

Baci pramen zraka u nase pucine

I pokazi stazu usred ove tmine

* Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 128.
39 B. KLAIC, Rjecnik stranih rijeci, Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb, 1985.
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3. MARIJA BEZGRJESNO ZACETA

3. 1. Dogma o BezgrjeSnom zac¢e¢u BDM

Kada govorimo o dogmi BezgrjeSnog za¢eca nemamo direktnih biblijskih navoda nego
gledamo prvenstveno cjelinu objave, analogiju vjere i refleksiju Crkve.*° Pitanje koje se krije
iza ove dogme i 0 kojem su mnogi raspravljali jest da li je Marija bezgrjesno rodena ili zaceta,
je li ouvana ili ociSéena od isto¢noga grijeha. U 13. stolje¢u postojala je vazna teoloska
rasprava izmedu franjevaca (makulisti), koji su zastupali bezgrje$no zaceée Blazene Djevice
Marije i dominikanaca (imakulisti) koji su ga osporavali, ali bez sumnje u Marijinu svetost.
,Problem je, doista, kako je onda Marija — ako je bez isto¢noga grijeha zaceta — otkupljena?
Duns Scott je dao rjeSenje: Bozje predznanje. Tj. Bog je znao da ¢e Marija roditi Sina
Bozjega i izuzeo je od grijeha otkupljenjem koje ¢e Isus tek uciniti. Tako se kaze da je Marija
— praeredempta, tj. unaprijed otkupljena! [...] i da je Marija 'preocuvana’, odnosno,

‘unaprijed ocuvana' od istoénoga grijeha.“*!

Pio IX. bulom Ineffabilis Deus, 8. prosinca 1854., definira dogmu Katolicke Crkve o
Bezgrjesnom zacecu Blazene Djevice Marije: ,,Na Cast svetog i nedjeljivog Trojstva, na diku i
ukras Djevice Bogorodice, na uzviSenje katolicke vjere 1 na dobrobit krS¢anske religije,
autoritetom Gospodina naSega Isusa Krista, blaZzenih apostola Petra i Pavla i naSim,
izjavljujemo, objavljujemo 1 definiramo da je ucenje koje drZi da je blaZzena Djevica Marija, u
prvom casu svoga zafeca, po posebnoj milosti 1 povlastici svemogucéega Boga, predvidajuci
zasluge Isusa Krista Spasitelja ljudskoga roda, bila ofuvana neokaljanom od svake ljage
izvornog grijeha, od Boga objavljeno, te ga zbog toga svi vjernici moraju ¢vrsto i postojano

vjerovati.<4?

Istaknimo vaznije dijelove definicije: a) ,,U pravom casu svoga zaceca™. ovaj dio
definicije ne govori o ulijevanju duse u tijelo, nego o sacuvanju u prvom trenutku njezina
zaceca. Bula se ograniCava na izjavu da je Marijina osoba sacuvana od prvog trenutka svojega
zivota od isto¢noga grijeha, od prvog trenutka postojanja njezine duSe. b) ,, Ocuvana
neokaljanom od svake ljage izvornog grijeha . isti¢e se netaknutost koja se veze uz grijeh, ali

ne i uz pozudu. Tridentski sabor izrice da pozuda nije grijeh pa tako Marija zahvaljujuci

40 Usp. N. IKIC, Kompendij katolicke pneumatologije, mariologije i eshatologije, str. 136.
4V, KOSIC, Marija, Majka Sina BoZjega, str. 37.
2 DH, br. 2803.
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bozanskom zahvatu nije ugrozena isto¢nim grijehom. c) ,,Po posebnoj milosti i poviastici
svemogucega Boga ‘. milost u ovom kontekstu oznac¢ava bozansku naklonost koja ne prati
svakog Covjeka. Povlastica se mora shvatit u Sirem smislu prava i posebne naklonosti koja se
ne daje drugima jer je jedincata/osobita. d) ,, Predvidajuci zasluge Isusa Krista Spasitelja
ljudskoga roda“: to §to je Marija dobila takvu povlasticu duguje ju zaslugama Isusa Krista.
Vazno je naglasiti da je Mariju Krist otkupio. Ocito je slavlje milosti SveviSnjega, tajna
milosti koja vlada ekonomijom spasenja. €) ,,Ucenje od Boga objavljeno*: nauk o

Bezgresnom zadeéu jasno pokazuje da svi viernici moraju vjerovati u njega &vrsto i trajno.*

3.2. TeoloSki sadrzaj dogme

,»B0Zja odluka da ljudsko bi¢e u€ini Majkom Otkupitelja, utjelovljenog Boga, najveca je
milost §to je Bog moZe dati stvorenju. [...] Marija je njome obdarena, a to znaci da je
najsavrienije otkupljena — Prvootkupljena.“** Odluka o Marijinom otkupljenju u Bogu Ocu
prisutna je oduvijek. Ta se Bozja odluka u vremenu polako ostvaruje i postupno objavljuje, a
zapocinje Marijinim bezgrje$Snim zace¢em. Kao i1 sva druga ljudska djeca Marija je zaceta iz

brac¢ne ljubavi svojih roditelja.

Marija od pocetaka ima posebnu ulogu u povijesti spasenja i posebno se isticala njezina
svetost, ali joj se nije odmah pripisivala odlika bezgrjeSnosti. Marija je sveta, neokaljana,
presveta, Cista 1 bez ljage, ali je svim ljudima potrebno otkupljenje jer nema ni milosti ni
spasenja bez Isusa Krista Otkupitelja $to se odnosi i na Mariju. Iako se prihvacala Marijina
osobna svetost, nije se uspijevalo vidjeti na koji je nain otkupljena budu¢i da nije bila
podlozna isto¢nom grijehu niti jednog trenutka. Zastupati Marijino bezgrjesno zacece znacilo
je zahtijevati izuzetak od dogme da je za spasenje apsolutno potrebna milost Isusa Krista.*®
Zato je bilo potrebno pric¢ekati razvoj soteriolosko-antropoloskih spoznaja koje su omogucile

uvid u ovu objavljenu istinu Crkve.

Marija je ,, milosti puna“ (LK 1, 28). Ovaj izraz dolazi od gr¢kog participa kecharitomené

koji je oznaka za onu koja je obdarena ili ispunjena milo§¢u. Andeo tim rije¢ima pozdravlja

4 Usp. D. ARACIC, Simboli¢ko znagenje marioloskih dogmi, u: H. G. JURISIC (ur.), Zbornik ,, Ancilla Domini
— sluzbenica Gospodnja“ u cast fra Pavla Melade, Zbornik ,,Kacic®, sv. XXXII.-XXXIII., Hrvatski marioloski
institut, Split, 2000.-2001., str. 192.-195.

4 A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 29.

48, COVO, Uz 150. obljetnicu dogme o Bezgrjesnom Zaée¢u BDM, u: Sluzba Bozja, 44 (2004.) 4, str. 58.-59.



26

Mariju kao da je to njezino pravo ime, ali se ustvari radi o svojstvu koje je pripisano samo
njoj 1 to ju razlikuje od drugih ljudi. Jedincat naslov za jedincatu povlasticu.

Grcka rije¢ kecharitomenée upotrebljavala se u Starome zavjetu za zene koje su fizicke
draZesti i tjelesne ljepote dok se andeoski pozdrav Mariji odnosi samo na duhovnu ljepotu, t].
radi se o ljepoti u Bozjim o¢ima. Ta milost koja joj je darovana od Boga postoji i prije njezina
prihvacanja majcinstva, a to mozemo primijetiti kod andelovog pozdrava Mariji jer ju naziva
»milosti punom*. Ovdje se radi o trajnom i nadnaravnom svojstvu koje dobiva odredena
osoba zahvaljujuc¢i bozanskoj naklonosti. Marija prima posvetnu milost, ali ona tim darom
nije poStedena od boli i patnje. Bolno je osjeala razdor izmedu BoZzje naklonosti koju je
nosila u sebi i svoje gresne okoline. Njezin cijeli Zivot bio je pun tjeskobe i razoCarenja, ali i
predanja Bogu. Dar cjelovitosti ili slobode od neuredne pozude koji je imao ¢ovjek prije pada
u isto¢ni grijeh, ima Isus, ali i Marija, samo njih dvoje.*® , Bezgrjesno zaceée simbol je
savrSena susreta izmedu Stvoritelja 1 stvorenja. Ono je stvaranje zajedniStva i sklada koji su

postojali prije razdora, ako se grijeh shvati kao prekid zajednistva i rana jedinstva.«4’

Marija je svoj Citavi zivot bila bez osobnih grijeha, a to je novi Bozji dar nakon dara
bezgrjesnog zaceca. U tom novom Bozjem daru dolazi do izraZaja savrSena suradnja Marije s
Bozjom milosti. Marija je po svom bezgrjeSnom zacecu uzor zdravog covjeStva. Usmjerena je
prema Kristu, Kristu suobli¢ena i s njime povezana u djelu spasa. Takav oblik otkupljena nije
Mariju naknadno oslobodio, nego unaprijed sacuvao od grijeha prije svake njezine osobne

zasluge.*®

Ono $to Bog na jedinstveni nacin daruje Mariji daruje i nama, a na nama je da to
prihvatimo svojom slobodom koju nam je Otac dao. Moze se re¢i da je Marija znak i simbol

da je moguce novo ovjecanstvo 1 novi pocetak, bezgrjesno je zaceta klica vje€noga Zivota.

“ Usp. A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 34.
47 D. ARACIC, Simboli¢ko znacéenje marioloskih dogmi, str. 266.
4 Usp. A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 34.-35.
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3. 3. Interpretacija izabranih pjesama

Za poetski prikaz dogme o Mariji bezgrjesno zacetoj kao izvor za odabir pjesama
posluzile su ove zbirke: Hrvatske marijanske pjesme (2006.) urednika Z. Kordic¢a i Dusa duse
hrvatske (1988.) urednika N. Jurice i B. Petraca.

U interpretaciji se slijedio jednak metodoloski postupak kao u prethodnim dogmama. U
poetskom prikazu dogme o Mariji kao bezgrjesno zacetoj navedena je jedna pucka pjesma te
autorske pjesme Gabriela Cvitana (1904. — 1945.), Dinka Bili¢a-Tusuna (1930.), Milana
Paveli¢a (1878. —1939.) i Joje Ricova (1929.).

Pucka, uglazbljena pjesma Zdravo budi, Marijo* cijela je posveéena bezgrjesnom zaceéu
Marijinu. Naslovom i prvim stihom ona izri¢e pozdrav i obrac¢anje Djevici, a ve¢ od treceg
stiha pa sve do samoga kraja pjesme naglasak je na marijanskoj dogmi. Bez dodatnih stilskih
ukrasa i figura te pretezno nepravilnom rimom, pucki pjesnik jednostavnim izrazom iznosi
vjerovanje o njezinu bezgrjeSnom zacecu:

(...) istocnog bez grijeha zaceta
Djevice,

jer tebe vjecni Bog

odabra od vijeka

za radost puka svog.

Zacece bezgresno
tvoje mi Stujemo
buduc' da utjesno
od Crkve cujemo:
da ti si jedina

od sveg svijeta ljudi

zaceta nevina.

49 Izvor: Z. KORDIC (ur.), Hrvatske marijanske pjesme, Gral, Siroki Brijeg, 2006., str. 90.
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U drugoj strofi izri¢e se Stovanje puka prema samoj dogmi koju nas Crkva uci. U pjesmi

prevladava stih Sesterac.

U Bezgrijesnom zacecu™ Gabriel Cvitan najavljuje naslovom i uvodnim izravnim
obra¢anjem atributom Bezgrijesna! dogmatsku tematsku pozadinu pjesme. ,,Iznimnost

bozanskog izbora medu Zenama, punina milosti, izuze¢e od grijeha 1 Marijino duhovno

«51

djevicanstvo‘* izraZzeno je u drugoj strofi:

Od sve Adamove djece
Jedina Ti si

Koju Bog uzvisi

Nad andele i svece,

Rodena bez ljage, cista,

U poetskom je srediStu dogma o BezgrjeSnom zacecu, ali se ukratko spominju i druge

dvije dogme - dogma o Bogorodici, u stihovima:

Odredena da budes majka

Bogocovjeka — Krista.

te dogma o Marijinom slavnom uznesenju, rijeima:

(...)
Ne mogu uzvelicati tebe

Kraljicu raja.

Pjesma je spjevana slobodnim stihom, a zavrSava pjesnikovom skruSenom molitvom

da ostane, makar i posljednje, ali — Njezino dijete.

50 zvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 159.-160.
SIN. JURICA, Bog i hrvatska poezija XX stolje¢a, Alfa, Zagreb, 1991.
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Dinko Bilié-Tusun pjesmu Mariji®> zapocinje adoracijom sugestivnim atributima:
precista, cudesna, ponizna, nebeska. VeliCanstvenost Cina stvaranja Marije postignuta je

hiperboliziranjem punine Bozje radosti:

Stvarajuci tebe, Bog je
U punini svoje radosti

bio jos radosniji.

Stvoritelj je o€inski radosno bdio nad svojom izabranicom od cijeloga ljudskog roda

koji potje¢e od Adama, te je upravo ona obdarena milos¢u Bozjom i Cista od svakoga grijeha:

Bdio je nad tvojim koracima

i obasjavao te svojom milo$cu.

Marija kao oli¢enje smjerne odanosti Ocu, ponizno osluskuje njegov blagi glas / koji
se Cuje samo u tisini.

,Dok u Starom zavjetu savez sklapaju muskarci, u novom, vjecnom, savezu Bog ga

sklapa sa zenom (...)*®

Bogu(...)

Marija, smjerna zena, u poniznom sjaju svoje duse / svidjela (si) se

U kontrastu prema pjesnikovu videnju lika Djevice Marije mi vjernici atribuirani smo
kao: oholi, nemirni, nagrizeni zlom. Medutim, “dogodi se jama¢no u Zivotu svakog ¢ovjeka
da iznenadno osjeti puninu, ozracje ljepote, zanos koji premasuje okvire njegova bica,
preplavi sve njegove moc¢i. U takvom trenutku Zeli se zaustaviti, pobjeci od optereCenosti 1
smiriti u vlastitim dubinama pred Marijom (...)“** Tada kao vjernici Zelimo ozdraviti | da

budemo tebi slicni, / da i mi u srcu / nosimo Boga!

Pjesma Milana Paveliéa Zdravo Marijo® slijedi tematsko-motivsku model uobi¢ajen u

marijanskoj poeziji - zapocinje pozdravom Djevici, potom slijedi ,ushitna glorifikacija

52 Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 257.

53 B. PETRAC, Lik Zene u hrvatskoj knjizevnosti, u: Bogoslovska smotra, 60 (1991.) 3-4, str. 349.

% A. SEKULIC, Marija u hrvatskoj knjizevnosti nakon Drugoga vatikanskog sabora, u: Bogoslovska smotra, 63
(1993.) 1-2, str. 194,

5 Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 88.-89.
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Bogomajke i Djevice*® i zavr$ava utjecanjem Mariji radi njezina odvjetnistva i zagovora
pred Spasiteljem. Ve¢ u prvoj sestini najavljuje se dogma i dalje se jasno slijedi struktura
njezine definicije:

O zdravo Ti

stvorenja svih

zagonetku u tijelu,

na koju Bog

iz srca svog

milotu sasu cijelu!

Ko rajski dan

i Visnjeg san
neokaljano lijepa.
Tko vrijedan je
visine te

ko majci da Ti tepa?

Pjesnik prvo spominje osobitu milost koju Marija prima u trenutku svojega zaceca, a
ona je jedincata, vje€na i za nju nepromjenjiva te je znak jedinstvene Bozje naklonost. Time je
ona izravno sacuvana od ljage istocnoga grijeha, kako to pjesnik izraZzava retoriCkim pitanjem
0 njezinoj jedincatosti, neponovljivosti. Paveli¢ je motivski inspiriran prirodom 1 stoga
originalan u izboru apozicija Bogorodice. Ona je njiva §to je rodila tek jednim punom klasom
— klasom kruha, i loza koja je dozorila tek jednim grozdom — grozdom spasa, koji se
vjekovima jede 1 pije, Sto simbolizira samu Euharistiju i neodvojivu povezanost s Kristovim

¢inom otkupljenja.

Lirskoj ritmi¢nosti i cjelovitosti pridonosi parna i obgrljena rima.

% N. JURICA, Bog i hrvatska poezija XX stoljeca, str. 37.
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U marijanskoj lirici najceS¢e Djevica ,,poprima grandiozne dimenzije jednoga
nezemaljskog, etericnog i misti€nog bica, zbiljski neprisutna, pomaknuta u tajanstvenost
daljine njena je slika andeoski idealizirana“.%" Potpuno suprotno tome Joja Ricov pjesmu
Oprosti izrodima Eve®® (Mariji iz Nazareta) zapo¢inje atributima ispljuvana, odgurnuta,
gazena, morena zlocinima i bezakonjem, prikazujuéi Mariju kao obi¢nu zenu pritisnutu
majcinskom boli. U svojoj ,,obi¢nosti“ i Marija kao i svaki drugi covjek potje¢e od
praroditelja Adama i Eve, no Ricov ju zbog njezine bezgrjesnosti i djevi¢anstva nuzno stavlja
u suprotnost s cijelim covjecanstvom, vracajuci joj tim kontrastom najuzviSenije atribute s

kojima se ni jedno zivo bi¢e ne moze mjeriti:
Djevice loze Adamove

nedirnuta

blaga

Zoro i Sunce bezmjerja

nevina i sjajna

Slijede¢i uobicajeni model marijanske poezije, Ricov se obra¢a Majci Boga Spasitelja,
Odvjetnici naroda i Kraljici Arvata trazeci oprost za svekolike grjeSnike koje naziva izrodima
Eve — prve djevice koja je CovjeCanstvo zavila u smrtni grijeh. No, zahvaljuju¢i milosti
dobivenoj od Boga, Marija, kao druga djevica, uspostavlja ravnotezu za spas ¢ovjeCanstva.
Jer kao $to je prva Eva od ljudi ,,stvorila® grjeSne nakaze, tako ¢e Marija kao druga Eva, kojoj

pjesnik vapi, isprosi Nebo za ljudsko spasenje:

(...) oprosti izrodima Eve
(ali prastaj dalje!)
prosi Nebo

nakazama.

*"N. JURICA, Bog i hrvatska poezija XX stoljeca, str. 39.
58 Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 255.
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4. MARIJA UZNESENA DUSOM I TIJELOM NA NEBO

4.1. Dogma o Marijinu uznesenju

»,Marijinu sliku u katolickom vjerovanju zaokruzuje istina o slavnom svrsetku njezina
zemaljskog zivota. Dusom je i tijelom uznesena na nebo, u slavu uskrslog Krista. [...] Nebo
nastaje kad stvorenje ¢itavim svojim bi¢em neopozivo ude u Boga. Prvi je to dozivio Krist u
¢asu svojega uskrsnucéa. Za njim dolazi Marija. Ve¢ je primila ono $to sve ljude ¢eka u casu
sveopceg uskrsnuca: oslobodenje Citavog bica, ispunjenje svih ceZznja 1 ostvarenje svih
moguénosti. Na njoj je vidljiva blazena buducnost svih ljudi. Zato je predaja naziva Kraljicom

neba.«>?

Nasuprot pojmu uzasasce, kojim se izrazava aktivna mo¢ uzlazenja i koji se koristi za
Isusa Krista, stoji pojam uznesenja koji izri¢e pasivnu dimenziju, tj. biti uznesen ne vlastitom,

nego BoZjom snagom, a koji se koristi upravo za Mariju.®

,Vec od 7. st. slavila se u crkvi liturgija Marijina uznesenja na nebo. Od 10. st. ve¢ina
teologa tu istinu naucava. Iz 14. st. imamo tzv. '"Mariale' (cjeloviti prikaz nauka o Mariji).<®!
Napokon Papa Pio XII. je 1. studenog 1950. godine apostolskom konstitucijom
Munificentissimus Deus proglasio dogmu o uznesenju Blazene Djevice Marije na nebo:
»Zbog toga...na slavu svemogucega Boga, koji je Mariji Djevici iskazao svoju posebnu
naklonost, na ¢ast njegovog Sina besmrtnog kralja vjekova i pobjednika nad grijehom i
smréu, za povecanje slave uzviSene njegove Majke, te na radost 1 veselje Citave Crkve vlas¢éu
Gospodina nasega Isusa Krista, blazenih apostola Petra 1 Pavla, 1 nasom, proglasavamo,
objavljujemo 1 definiramo, da je Bogom objavljena dogma da je, BezgrjeSna Bogorodica
uvijek djevica Marija, zavrSivsi put zemaljskog Zivota, bila tijelom i duSom uznesena u

nebesku slavu‘6?

U definiciji imamo izraz da je Marija uznesena ili mozemo jos reéi i uzeta na nebo S$to
nam jasno daje da znanja da je to djelo BoZje. Ona je pridruZena nebeskoj slavi po zaslugama
svoga Sina Otkupitelja koji je 1 nju otkupio. Razmisljanja otaca i teologa oslanjaju se na sveto

Pismo koje Mariju predstavlja kao najpovezaniju s Isusom Kristom. Ona je bila spasena na

% A. SCHNEIDER, Mariologija, str. 36.

80 Usp. N. IKIC, Kompendij katolicke pneumatologije, mariologije i eshatologije, str. 140.
81/, KOSIC, Marija, Majka Sina Bozjega, str. 44.

62 DH, br. 3903.
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najdivniji nacin, pripadala je Kristu na jedinstven nacin te je teSko zamisliti da poslije svog

zemaljskog zivota Marija bude odjeljenja od Krista.

Jedan od razloga kasne dogmatizacije Marijina uznesenja bio je taj sto to pitanje nije
bilo teoloski aktualno kao npr. pitanje bezgrjeSnog zaceca koje se povezivalo s pitanjem
istocnog grijeha iako je Cak dogma o uznesenju sadrzajno bila zrela za proglas jos u

skolasticko vrijeme.

,,Nac¢in, mjesto, vrijeme Marijinog uznesenja nije definirano. Posebno otvoreno ostaje
pitanje njezinog uznesenja prije ili poslije smrti, kao i hipoteza neposrednog uskrsnuca te
neraspadljivost tijela prije kona¢nog uskrsnuca.“®® Teoloski razlog za Marijinu smrt bio bi taj
da je Marija sudjelovala u svemu na Kristovom putu pa se tako namece i logi¢nost da je

iskusila i taj zadnji korak Isusova puta, tj. smrt, ali sama dogma ne ulazi u ovo pitanje.

4.2. TeoloSki sadrzaj dogme

Marija je kao majka Kristova bila s njim povezana od samoga pocetka, ali ne samo tijelom
vec¢ 1 potpunim osobnim jedinstvom. Buduci da je bila posve Cista i bez grijeha jer nije bila
sudionicom u Sirenju grijeha koji potjece od prvog covjeka Adama, mo¢ uskrslog Krista u

njoj se uspjela razviti do kraja i ona je s Kristom i u Kristu potpuno dovrSena, prvospasena.

Marija je zahvaljuju¢i daru mesijanskog majCinstva ucijepljena u otajstvo smrti 1
uskrsnuca Kristova. Marijino uznesenje pokazuje na koju je razinu ¢ovjek pozvan. Marija nije
dobila neSto Sto ne bi bilo namijenjeno i obecano svima. ,Marija je Citavom stvarnoScu
svojega zivota, dakle i duSom 1 tijelom, usla u to dovrSenje kojemu se svaki kr§¢anin po
Bozjoj milosti nada kao plodu svoga Zivota. Vazno je pri tom uvidjeti da je time ucvrS¢eno
gledanje na covjeka koji je jedan — ne podijeljen na dusu i tijelo. [...] To je Covjekov cilj: da
¢itav Covjek nade svoje dovrSenje u nebeskoj slavi, u duhu i u proslavljenom tijelu. [...]
Marijino uznesenje upravo to porucuje: ¢ovjek je pozvan da tijelom i dusom ude u Bozji Zivot

i njegovu slavu.“% Marijino uznesenje je posebno sudionistvo u Isusovu uskrsnuéu i

objavljivanje uskrsnuca svih ljudi te tom objavom Bog otkriva unaprijed svoje namjere.

,Kad tom svijetu Crkva navijesta ¢lanak vjere o Uznesenju BDM, ona mu ne iznosi samo

nacela 1 programe, nego pokazuje gotovo stvaranje, ¢injenicu BoZzje mo¢i. Ta se Cinjenica ve¢

83 N. IKIC, Kompendij katolicke pneumatologije, mariologije i eshatologije, str. 142.
84\, KOSIC, Marija, Majka Sina BoZjega, str. 46.
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dogodila, i to ne samo u Kristu koji je zacetnik spasenja i koji je 'odozgo', nego i u jednom
covjeku koji ne moze sam nista uzeti, nego sve mora primiti, u Mariji koja je kao 1 mi
‘odozdo’. Marijino uznesenje dakle porucuje: tijelo se spasava. Tijelo je ve¢ spaSeno. Tako u

Mariji Crkva gleda svoj vlastiti uzor i svoju vlastitu budué¢nost.®®

4. 3. Interpretacija izabranih pjesama

Za poetski prikaz dogme o Marijinom uznesenju duSom i tijelom na nebo kao izvor za
odabir pjesama posluzile su ove zbirke: Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama
(1996.) urednika N. Pavi¢ica, Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka iz edicije Pet stoljeca
hrvatske knjizevnosti (1969.) urednika R. BogiSi¢a i Dusa duse hrvatske (1988.) urednika N.
Jurice i B. Petraca.

U interpretaciji se slijedio jednak metodoloski postupak kao u prethodnim dogmama. U
poetskom prikazu dogme o Marijinom uznesenju na nebo navedena je jedna pucka pjesma te
autorske pjesme Pure Arnolda (1854. — 1941.), Vladimira Nazora (1876. — 1949.), Marin
Sabi¢ (1860. — 1923.) i Ante Jagar (1867. — 1899.). Pjesme V. Nazora i M. Sabic¢a naslovljene

su na latinskom jeziku dok je A. Jagar spjevao €itavi sonetni vijenac.

Duro Arnold ve¢ u samom naslovu spominje dogmu o Marijinom uznesenju na nebo tako
$to ju naziva Gospa neba.%® Vrlo kratka pjesma, sastoji se od tri strofe, izrazava pjesnikovu

¢eznju da svoje stihove posvecuje samo Mariji:

Ja sam htio samo tebi

Pjevat pjesme, Gospo neba;

Pjesnik moli Mariju da mu pomogne da se oslobodi slabosti svojeg kolebljivog srca kojim su

zavladale druge, prolazne ljepote pa ih u pjesmama slavi. | vapi:
Ah, uzmi ga vec jedared

Ti za svoje podnoZiste!

85 V. KOSIC, Marija, Majka Sina Bozjega, str. 46.
% Izvor: N. PAVICIC, Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama, str. 99.
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Njegovo ¢e srce naéi mir tek kada mu on dopusti da se potpuno otvori Onoj koja je uznesena

na nebo 1 tada ¢e, umiren, samo njoj pjevati:

(...) pjesme svoje
Ko andela Bozjih Cete,

Sto se oko Tebe roje.

Pjesma Vladimira Nazora naslovljena latinski Annuntiatio®’, §to u prijevodu znaéi
Blagovijest ili Navjestenje Gospodinovo, zapocinje vrlo sli¢nim uvodnim pozdravom kao i u
biblijskom tekstu andelova navjestenja: Andeo ude k njoj i rece: "Zdravo, milosti puna!

Gospodin s tobom!" (Lk 1, 28):

- Zdravo!

Ti puna radosti. ¢

Pjesnik se, dakle, posluzio posebnim stilskim postupkom preuzimajué¢i formu
navjeStanja Mariji, no on pritom ne govori o radosti samo zbog najvaznije vijesti — one 0
Marijinu bogoradanju, nego vizionarski u srediSte postavlja upravo dogmu o njezinu

uznesenju na nebo, §to se iS¢itava odmah u nastavku pjesme:

Ljudima jednom stajat ces pred ocima,
Ko mira znak, ko izvor utjehe.

Imat ées mjesec pod nogama. Mlado
Sunce Ce tebi sijati u narucju,

1 jutarnje ce zvijezde

Nad tvojom glavom pjevati.

Marija je zivo nebo, ona je sunce na najviSem nebeskom svodu. Nazor time daje
najvecu hvalu 1 slavu Mariji opisujuci njezinu veli¢inu usporedbama koje pretkazuju Sto ¢e

Marija kao Majka za svakog covjeka zauvijek postati:

87 Izvor: N. PAVVICVIC', Duhovna poezija, recitacije u raznim prigodama, str. 96.
8 Usp. D. ARACIC, Simboli¢ko znagenje mariologkih dogmi, str. 96.
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Ko mira znak,

ko izvor utjehe.

Teziste je pjesme upravo na dogmi jer izrice bit trajne ljudske veze s Marijom

uznesenom na nebo:

1 bit ¢es vez,

Sto zemlje i neba vrh

U jedno spaja,

1 bit ¢es most

Od molitava tkan,

Od suza mit, i u luk svit,
Nad jazima i crnim vodama,
Sto covjeka ée dijeliti

Od Boga.

Mariji se nagovjescuje da ¢e biti most od molitava tkan (njezinih, ali i nasih) da bi
covjek bio spaSen od vlastite vjecne smrti, propadljivosti 1 grijeha kako bi bio uzet u Bozje
zajednis$tvo u kojem ga ¢eka zivot vje¢ni. Jaz i crne vode simboliziraju ljudski grijeh iznad

kojeg se kao posredica izmedu covjeka i Boga nadvila Marija uznesena na nebo.

Pjesmu na kraju zakljucuju rije¢i same Marije, koju moZemo smatrati nebeskim rajem

na zemlji. Njezin je spremni odgovor:

- Nek je Gospodu

Slava. Nek volja njegova se vrsi.

Pjesma je spjevana slobodnim stihom pa vjerno predocava dijalog andela 1 Marije iako

se ni jedno od njih u pjesmi izravno ne spominje.



37

Puc¢ka pjesma O Marija, BoZja mati® nastala je za blagdan Marijina uznesenja, §to
potvrduju njezini stihovi:
Ti si danas proslavljena

I ot Boga okrunjena.

Pjesma pripada srednjovjekovnom pjesnistvu, to¢nije XIV. stoljecu. ,,Ona je spjevana
u laganim osmerackim distisima. Sa¢uvana je u glagoljskom PariSkom kodeksu (Slave 11) s
kraja XIV. st.“’® Pjesma po¢inje molitvom puka upuéenom Mariji da se udostoji dati nam

milost oprostenja grijeha kako bismo joj jednoga dana zajedno s andelima mogli sluziti:

O Marija, bozZja mati,
svoju milost raci dati.
Daj se grehov pokajati

i s an'jeli pored stati.

Izravnim obrac¢anjem Majci Bozjoj pucki pjesnik naglasava njezinu svetost, zasluge i

ulogu, koju Crkva uvijek ponavlja:

Ti si nebeska kraljica,
ti si nasa pomocnica.
Ti si Boga porodila,
Ti si djavla pobédila.
Ti si nebo otvorila,

gnev si bozji ukrotila.(...)

U sredi$njem dijelu pjesme izraZena je dogma uznesenja koje prati nebesko veselje:
Na nebu si uzvisena
i vséh vise postavljena.

Veseli se kralj nebeski,

8 Izvor: V. STEFANIC i sur. (ur.), Hrvatska knjizevnost srednjega vijeka, str. 377.-378.
7 sto, str. 377.
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veseli se dvoran’jelski (...)

Budu¢i da je Blazena Djevica Marija ,,najuzvisenija sluzbenica Gospodnja, posrednica
milosti, majka i zaStitnica svih vjernika, u tjelesnim i duhovnim potrebama, u smislu
vremenite pomoéi i vjeEnog spasenja“,’’ na kraju pjesme pucki joj se pjesnik utjece

stihovima:

S sinom tvojim pored stojis,
njega milost voljno délis.
On te ljubi i poslusa,

ar si ti § njim jedna dusa.
On vse hoce ca ti hoces,
gospoja si i vse mores.

Ti nas stvori sebé sluge,

izbavi nas vécne tuge. Amen

Naziv za svoje trodijelno poetsko djelo Assunta’? Marin Sabié preuzima od latinske
rijeci assumere koja znaci primiti, uzeti k sebi, Sto je slikoviti motiv Marijina uzaSaS¢a na
nebo. Tako ve¢ u naslovu pjesnik najavljuje dogmu o Bogorodi¢inu uznesenju kao osnovnu

temu triju nerimovanih soneta koji ¢ine Assuntu.

U prvom sonetu Otac ruku raskriljenih ceka Mariju da uzade k Njemu. Pjesnik Mariju
ne imenuje, ve¢ ju naziva Majkom koja ¢e postati Bogorodicom. Tri strofe zapoCinje
ponovljenim rije¢ima i ceka Onu... Onu koju je od vjecnosti odabrao izmedu svih Zena, Onu
koja je satrla glavu edenskoj zmiji i postala majkom novoga CovjeCanstva, Onu koja u cistoj

Rijec je nosila utrobi.

Pjesnik se u drugom sonetu ponovno posluzio ponavljanjem pocetaka triju strofa kao
stilskim sredstvom za isticanje slike uznesenja Bezgrjesne: A Ona laka uzlazi... Pjesnik

slikovito prikazuje sveti trenutak njezina uznesenja, toliko uvjerljivo da se gotovo osjeca

1 D. SIMUNDZA, Gospa u hrvatskoj knjiZzevnosti, str. 336.
2 Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 36.-37.
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podrhtavanje od zemaljske i nebeske slave. Najsnazniji dojam ostavlja trenutak njezina

susreta s Ocem, predocen u stihovima:

A Ona laka uzlazi — i dize,
i dize oci, Vjecnog Boga pune,

ko Ocu harna da se kéerka klanja.

U tre¢em sonetu pjesnik poziva cijelo nebo da uznesenu slavi:

Rastvori, nebo, svoje dveri jasne!
A Vi, o zvijezde, krunite Joj celo:
ti, sunce, pasom opasi Je zlatnim

i ti pod noge, mjesece, Joj stani.

A svekoliko CovjeCanstvo pozvano je da se smjerno pokloni uznesenoj Mariji kao

izvoru vjecne milosti za nas.

Ante Jagar spjevao je ¢itav Sonetni vijenac’® kojim dominira dogma o uznesenju
Blazene Djevice Marije. Najdojmljivije su pojedine zavrSne strofe sestine u nekima od
njegovih soneta u kojima pjesnik naglaSava Marijinu svetost, zasluge 1 iznimnost. Himnicki
izrice Gospi pohvale i pobozno joj se moli’* u ime puka isti¢u¢i Bogorodi¢inu svetost i

spasenjsku ulogu:
Bozanska ruka na nebo te stavi,
Da zvjezdan sjaj ti putokaz nam bude,
Da stazu spasa k vjecnoj kazes slavi
(1)
(...)

Ti Bozjom rukom nad sve uzvisena

" Izvor: N. JURICA, B. PETRAC (ur.), Dusa duse hrvatske, str. 56.-63.
4 D. SIMUNDZA, Gospa u hrvatskoj knjizevnosti, str. 342.
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Po svetom rodstvu izbavi nas vaja
Nebeskih dajuc zemlji okrjepljaja.
()
Soneti broj XII 1 XIV u cijelosti su posveceni ovoj dogmi izri¢u¢i njezinu iznimnost
bozanskog izbora medu Zenama i time dostojnost punine milosti:
Na tebe Bozja sva se milost sjati,
Po Duhu svetom ti si odabrana,
Da po njem, majko, nad sve milovana
Prijesto Bozji dostojis se zvati.
(XI1.)

,,Vizija Marije je posve bozanska tako da blijede svi ljudski atributi.*"

Vijencem slave vjencana ti glava

Ko Bozjoj majki, kraljici u raju;

Ti blistas sjajna u nebeskom sjaju,

Jer BoZja ti si prva nad sve slava.
(X1V.)

Ta dimenzija dolazi od unutarnjeg osjecaja da se pjeva o Zeni milosnog utjelovljenja

Spasitelja, da se opjeva bi¢e podignuto na nedostizni pijedestal nebeskog oltara.”®

> N. JURICA, Bog i hrvatska poezija XX stoljeca, str. 39.
76 Usp. Isto.
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ZAKLJUCAK

Istrazuju¢i korpus marijanske knjizevnosti koji se odnosi na poeziju posvecenu
Bogorodici, doslo se do zaklju¢ka da ne postoji razdoblje u cjelokupnoj povijesti hrvatske
knjizevnosti koje nije obuhvatilo barem neki dio pjesnika koji su pisali o Mariji, pa se moze
re¢i da osim §to marijanska lirika zauzima vrlo vazno mjesto u religioznoj poeziji, ona je

takoder trajno zastupljena 1 u opem hrvatskom pjesnistvu.

Marijanska se pjesma u hrvatskoj knjizevnoj povijesti razvijala u dva smjera. Prvi je
smjer potekao iz puCke tradicije i poboznosti i razvijao se U tradicionalno-puckom
stvaralastvu, a predstavljen je u diplomskom radu najpoznatijim tradicionalnim puckim
pjesmama Zdravo budi Marijo, O Marija, Bozja mati, U se vrime godiicéa i Sibenska molitva.
Drugi pravac obiljezava hrvatsku marijansku umjetni¢ku poeziju i razvijao se u literarno-
umjetnickom smjeru. Najstarija umjetnicka pjesma o Mariji obradena u ovom radu potjece od

Tome Babica, pjesnika s prijelaza 17. u 18. st.

Marijanska lirika u 19. i 20. stoljecu vrlo je razvijena, opsezna i raznolika. Od
utemeljenja novije hrvatske knjizevnosti, marijansku knjizevnost opéenito, pa tako onda i
marijansku liriku snazno su nadahnjivale najvaznije teoloske odrednice — dogme o Mariji kao
Bogorodici, 0 njezinom bezgrjeSnom zaceCu, trajnom djevianstvu i uznesenju tijelom i
duSom na nebo, ali i njezina odvjetnicka, posrednicka uloga kao Majke Crkve. Hrvatska je
marijanska pjesma progovarala o temeljnim vjerskim istinama ne dovodec¢i nikada u pitanje
pouzdanje u vjeru i Crkvu. U radu je iz 19. stolje¢a preuzeta lirika pjesnika Ante Jagara, Ivana
Trnskog, Pure Arnolda, Marina Sabica, Ivana Despota i Milana Paveli¢a, a iz 20. stoljeca
Vladimira Nazora, Side Kosuti¢, Mate Blaskovic¢a, Gabriela Cvitana, Dinka Bili¢a-Tusuna i
Joje Ricova. Pjesnici 19. st. koristili su se tradicionalnim modusima, izrazom i osjecajima te
njihov stil mozemo nazvati naboznim, dok u 20. st. prevladava kreativniji stil, prihvacaju se

nove forme i novi lirski izri¢aji.”” .

Kako je cilj rada bio istraziti koji su marioloski sadrzaji i u kojoj mjeri zastupljeni u
hrvatskih pjesnika, proucavanje ove poezije teoloskom i knjizevnoteorijskom analizom
dovelo je do zaklju¢ka da najveéi broj lirskih djela obuhva¢a dogmatsku temu Marije

Bogomajke, Djevice te njezina bezgrjesnog zaceta, a neSto je slabije zastupljena tema

7 D. SIMUNDZA, Gospa u hrvatskoj knjizevnosti, str. 350.



42

Marijina uznesenja na nebo. Gledajuc¢i marioloski vid koji je najvise zastupljen i onaj koji je
zastupljen najmanje, mozemo ustvrditi da zastupljenost odgovara kronologiji proglasenja
dogmi: dogma o Marijinu bogomajCinstvu najstarija je proglaSena dogma (5. st.), dok je

dogma o Marijinu uznesenju proglasena zadnja (20. st.).

Citaju¢i marijansku liriku, otkrivamo kako se u novije vrijeme sve vise stihova
upucuje Gospinim svetiStima, i stranim i domacéim (npr. Marija Bistrica, Vo¢inska Gospa,
Gospa od Utocista, Trsatska Gospa, Gospa od Kamenitih vrata, Gospa Fatimska i Lourdska
itd.).

Marija je za mnoge pjesnike Majka Spasa, Pomocnica, TjeSiteljica, Proslavljena
Djevica i dr., stoga se moze zakljuciti da je duboko urezana u srce i svijest hrvatskog naroda
te da su ona i njezina poboznost stalne teme cjelokupnoga hrvatskog pjesnistva. Hrvatska
marijanska pjesma ¢ini jedan izuzetno vrijedan segment hrvatskoga duhovnog, katolickog
pjesnistva i zauzima vidno mjesto u cijelom hrvatskom pjesnistvu, te je tako neodvojiva od

preostalog korpusa hrvatske poezije.
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PRILOZI

Prilog 1. Marijanska poezija tradicionalno-puckoga stvaralastva

U se vrijeme godista
1. U se vrijeme godista
Mir se svijetu navijesta;
Porodenje djetica

Od djevice Marije.

2. Od preciste Djevice
i nebeske Kraljice
Andeoske cesarice

Svete djeve Marije.

3. Djeva sina porodi,
davlu silu svu slomi;
A krséane oslobodi

Sveta djeva Marija.

4. U jasle ga stavljase,
Majka mu se klanjase
Ter ga slatko Jjubljase,

Sveta djeva Marija.



5. Andeli mu sluzahu,
Novu pjesmu pjevahu
Od njeg milost prosahu

Svetom djevom Marijom.

6. U pono¢ se Bog rodi,
Nebo zemlju prosvijetli,
Kak' u podne svjetlo bi,

Svetom djevom Marijom.

7. Zrak izade zornice
Od preciste Djevice,
Andeoske cesarice.

Svete djeve Marije.

8. Svako svijeta stvorenje

Sada ima veselje,
Bozje stujuc' rodenje

Od djevice Marije.

9. Oci u Limbu pjevase
Kad te glase slusase
Da Bog roden bijase

Od Djevice Marije.
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10. Slava Bogu visnjemu,
Gospodinu nasemu,
1 ¢ovjeku smjernomu,

Svetom djevom Marijom.

11. Koj' u tminah stajahu
| bez svjetla bijahu,
Sina Bozjeg cekahu

Od djevice Marije.

12. Kog obeca Bog dati
| na svijet im poslati,
Ter ih iz tmina pustiti

Svetom djevom Marijom.

13. To zeljahu vidjeti
I s veseljem primiti
Pa s njim nav'jek Zivjeti

Svetom djevom Marijom.

14. Andeo pride nebeski,
Ter pastirom navijesti,
Prevelike radosti

Od djevice Marije.



15. O, pastiri, tecite,
Stada vasa pustite,
Sina Bozjeg vidite

Svetom djevom Marijom.

16. Tad pastiri podose,
Sina BozZjeg nadose
Ter mu hvale dadose

Svetom djevom Marijom.

17. Slava Bogu visnjemu,
Gospodinu nasemu,
1 covjeku smjernomu

Svetom djevom Marijom.

18. Slavu vjecnu vidjese
Ter se vele cudise,
Bogu poklon cinise

Svetom djevom Marijom.

19. I to ¢udo procvita
Nad tim kraljem od svijeta,
Kog ubogo-cestita

Povi Majka Marija.
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20. Kralj u jaslam lezZase,
A odjece nemase
Jer ubostvo ljubljase

Svetom djevom Marijom.

21. Teb', Isuse hvalimo
Sveto Trojstvo slavimo,
Majku tvoju castimo,

Svetu djevu Mariju.

Sibenska molitva

(Pohvale Gospi)

Oracio pulcra et devota ad beatam virginem Mariam

O blazena, o prislavna, o presvitla svarhu vsih blaZenih
Bogom zZivim uzvisena, s vsimi bozZjimi dari uresena!

O prislavna prije vsega vika, Bogom Zivim zbrana,

O umiljena divo Marije!

Gospoje, ti si blazenih patrijarah uprosan je.

Gospoje, ti si blazenih prorokov prorocastva ispulnjen je.
Gospoje, ti si an jelsko pozdravijenje.

Gospoje, ti si Boga Zivoga obsijan je i okripljen je.
Gospoje, ti si Svetoga Duha osvecen je i okripljen je.
Gospoje, ti si sina bozja mati i k semu svitu saznan je [i] proslavijen je.

Gospoje, ti si vse vere karstjanske kripko udarzan’je i okripljen je.
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Gospoje, ti si nevere karstjanske potartan je.

Gospoje, ti si vse moci Luciferove skusen je.

Gospoje, ti si vsega upada an’jelskoga napulnjen je.

Gospoje, ti si blazenih van jelist pravo naucenje.

Gospoje, ti si blazenih apostolov cisto i jisto skazan je.

Gospoje, ti si blazenih mucenikov mo¢ i vse pokripljen je i pomozZen Jje.

Gospoje, ti si blazenih ispovidnikov spaseno domisljen je i vsako zbrano nadahnut je.
Gospoje, ti si blazenih pustinnikov pica i vsako slatko nasicen je.

Gospoje, ti si blazenih div i mucenic kruna i vse uresen je.

Gospoje, ti si vsega dvora nebeskoga cast, slava i vse pocten je.

Gospoje, ti si uznesena od sina tvoga, a Boga moga s velikim pocten jem i s vesel jem sa vsem
oblastev va vse nebesko viadan ’je.

Gospoje, tebe poslusa vse boZje tvoren je.

Gospoje, ti si vsega boZja tvoren’ja obnovljen je.

Gospoje, ti si naseje matere nevoljnoje boliznivoga jimena prominjen je.
Gospoje, ti si vsih dari i milosti boZjih potverjen jje.

Gospoje, ti si sidec¢ih u tamnici provitljen je i obsijan je sal[n]cenoje.

Gospoje, ti si lezeCih v golbini paklenoj sdi proséen je — id est in mundo presenti.

O blazena, o prisvecena, o umiljena, o pricista divo Marije, mati sina bozZja! O cesarice
nebeska, o kraljice visnja!

Gospoje, an jelska, o zvezdo morska, o odvitnice karstjanska!

Gospoje, ti si mati nevoljnih sirot, Gospoje, ti si utiSen je Zalostnih udovic.
Gospoje, ti si vesel je dreselih muzatic i udovic i divic.

Gospoje, ti si skupljen’je dolznih, Gospoje, ti si izbavljen je uznih i jatih.
Gospoje, ti si vse utocisée vsih vernih, nevoljnih i Zalostnih.

Gospoje, ti si vse ufan’je vsih nas vernih karstjan grisnih.
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Gospoje, ti si Zivot i skrisen je vsih vernih tvojih i grisnih.

Gospoje, ti si pomocnica i kraljica vsih vernih, slabih i nemocnih.

Gospoje, ti si otvoren je vrat rajnih vsih tvojih vernih i Zelecih i devotih.
Gospoje, ti si obraz i zarcalo vsih redovnikov i redovnic vsih vernih.
Gospoje, ti si druzbenica tebe Zelec¢ih i poctovajucih vsih vernih.

Gospoje, ti si strah i bojazan vsih duhov necistih i vsih djaval upadnih.

O blazena, o prisveéena, o umiljena, o pricista divo Marije!

Moli za nas i vas pulk karstjanski Sina Bozja, Sina tvoga,

Ki se prije sega vika od Boga Oca — id est a patre — na nebesih brez matere
rodil, od njega se ni nigdar razdilil, v jedinstvi Svetoga

Duha s Bogom Ocem vazda pribival, voljov Boga oca [po] Svetom

Dusi v tvoje blazeno tilo se je vputil. S onov blazenov pultev [v]

prisveceni v teli v tom devet miseci pribival Bog vicni,
Jjisti, ¢lovik Zivi, pravi, vrimenni. Na konci deveta miseca

bog se i ¢lovik se rodil s onovje blazeno[v]je pultev priciste beate Marije virginis.
Osmi dan blazenu karv hoti proliti.

V onoj blazenov karvi pulti prija svarhu sebe blazeno karscen ’je, nam je pusti i zapovidi.
V onoj blazenoj pulti bi lacan i Zajan — id est sicut de samaritana p[...].

V onoj blazenov pulti bil i jil, v onoj blazenov pulti [...] dan.

V onoj blazenov pulti bi kupljen i prodan pro XXX-a argenteis.

Veruju, Sinu Bozji, da si hotil prisvecenu tvoju prodati pult,

a vernih tvojih skupiti blazenov karvev, mukov i voljov.

Smartju od neprijatelja nasega hoti nas skupiti.

Veruju, Sinu BoZji, da si hotil blazenu pult tvoju ozalostiti,

a vernih tvojih slatkim darom milosti tvoje utisiti.
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Veruju, Sinu BoZji, da si hotil sa vsom pultju tvojem za ljubav Zivota nasega umriti, a
velicastvimi bostva tvoga

paklena vrata razbiti i svetih otac — id est sanctos patres
svitlim darom milosti tvoje prosvitliti, vrata rajna njim
sa vsimi vernimi otvoriti, vernih tvojih kupno

s blazenov pultju tvojev hoti treti dan od smarti na zZivot hoti skrisiti. Post dies Xla ad celum
ascendens et promittens spiritum sanctum mittere.

Zdravo budi, Marijo
Zdravo budi, Marijo,
prejasna Zornice,

istocnog bez grijeha zaceta
Djevice,

Jjer tebe vjecni Bog

odabra od vijeka

za radost puka svog.

Zacece bezgresno
tvoje mi Stujemo
buduc' da utjesno
od Crkve c¢ujemo:
da ti si jedina

od sveg svijeta ljudi

zaceta nevina.



O Marija, boZja mati

O Marija, bozja mati,
svoju milost raci dati.
Daj se grehov pokajati

i s an’jeli pored stati.

Ti si danas proslavljena
I ot Boga okrunjena.

Ti si nebeska kraljica,

ti si nasa pomocnica.

Ti si Boga porodila,

Ti si djavla pobédila.

Ti si nebo otvorila,

gnév si bozji ukrotila.
Na nebu si uzvisena

i vséh vise postavljena.
Veseli se kralj nebeski,
veseli se dvoran'jelski

S sinom tvojim pored stojis,
njega milost voljno délis.
On te ljubi i poslusa,

ar si ti § njim jedna dusa.
On vse hoce ca ti hoces,
gospoja si i vse mores.
Ti nas stvori sebe sluge,

izbavi nas vécne tuge. Amen
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Prilog 2. Literarno-umjetnicka marijanska poezija

Ave Virgo florens
Zdravo, diko cvijeca,
Majko neskvrnjena,
Kraljice nebesa

Zvijezdam okrunjenal

Milosti nam puna,
Luci rajskog krijesa,
Daj pomozi svijetu

Gospe sa nebesa.

Prosta svakog grijeha,
Cista, kad i plodi,
Sveta od pravijeka

Prije neg se rodi!

Ljiljan usred trnja,
Noga t' zmiju davi,
Stono zaslim s puta

Svijetli na put pravi.

Sin ti vrijednik ne do
Niti prvog dana
Evinom grehotom

Da si okaljana.

Koju sebi obra



Da mu majkom bude,
Ne dade da na njoj

Mane joj se kude.

Nad andelskim zborom,
Krilis nam se cista,
Zlatna ti uz kralja

Odjeca se blista.

Milosna si majka
Nada gresna puka,
Zvijezdo si nam morska

Stradajucim luka.

Vratarka si raja,
Zdravlje bolesnika,
Nebeska nas tobom

Dopanula dika!

Ivan Trnski

Bogorodici

Pozdravljena budi, Marijo

Jutrom je malena trava isprala rosom lica.
Ptica propjeva letec¢i nad gajima i poljem.
Povjetarce se zZuri maglenim oceanom,

noseci pjesmu jutarnjega zvona:
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pozdravljena budi, Marijo

Osjen crni zavi krajinu u samrtnome
casu Tvojega Sina.

Prejaki bol Ti vrisak uskrati i ruke
majke sklopi nijemo.

Umjesto vapaja — oci Tvoje suze obliju
I pogled zaustavi gore.

A svod nije skidao crne zavjese.

Majko osamljena, Sto gledas gore?
Majko, pretiha, sto gledas gore?

Sveta Majko razapetog Sina, zar nista
od prekora nemas za svjetinu, Sto sad
Te okruzi do nogu Neduznoga?
Umyjesto rijeci — oci Tvoje suze obliju i
pogled zaustavi gore.

A svod ne skida crne zavjese.

Majko osamljena, sto gledas gore?
Majko pretiha, sto gledas gore?

O, sveta Majko, kad si sukobila oci svoje

s pogledom Oca, i Sina vidje osmijesena Bogom!

Pozdravljena budi Marijo.
Vecerom je mala trava isprala rosom lice.

Ptica grakce leteci iz polja k svojemu domu.



Povjetarce se Zuri maglenim oceanom
noseci pjesmu vecernjega zvona,
pozdravljena budi, Marijo!

Sida KoSuti¢

Bogorodici

l.
Sm'jesec se njises milo
Na kricu mekom Hrista —
Ali cemu suza krupna

U oc¢ima tvojim blista?

Je l' od srece, majko sveta,
Sto te Njime Bog obdari?
Il od bola — s§to ga vidis,

Gdje na krizu vec¢ krvari?

Oboje te podjednako
Casti diljem zemskog dola —
Ja se klanjam suzi srece,
A cjelivam suzu bola!
.
Oko tebe uv'jek trpti

Neko svjetlo bajna cara...
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Ne znam — ali ja bih reko,

Da ga tvoja ljubav stvara.

Zato te i sved toliki
Ko leptiri oblijecu —
Svak bi htio, da ocuti

Ljubavi ti rajsku srecu

Ne uskrati, majko Spasa,

Ovu slast ni mojoj dusi —

U molitvi kad se vrucoj

Na podnozju tvome skrusi.
.

Da si zdravo, Bogorotko,

Jedini dragulj u cistoci!

Bog ti ruho zv'jezdam protko,

Da nam sjajis i u noci.

Sa visine svetih sidi
Nase grijesne u nizine;
Dvorove nam sve obidi,

Da ih groza mraka mine.

Satri legla one zmije,

Sto nas nekoc lisi raja;
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Nek nad Tvoje ljub'vi tije

Sveta veza samo spaja.

Ah, ojaci ljudsvo cijelo,
Da verige zemske skrsi —
| hvati se za propelo

U nebesa koje strsi!

DPuro Armold

Versi od zaceéa B. D. Marije
»0, Gospojo svake dike,
Kojoj nije nigdi slike;
Ni takove jos prilike,

Ni ce biti po sve vike.
Jer si lipa sva kolika,

| Gospoja privelika,
Tko se tebi sad utice,
Rajsku diku svaku stice;
Kako pravoj toj kraljici,
I nebeskoj cesarici,

[ pricistoj joS Divici,

Dragoj nasoj pomocnici«.

Sad devoto svi slusajte,
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Slavnoj Divi hvalu dajte,

| pivajte svi kolici,

Slavnoj Majci i Divici:

»0, Divico plemenita,

O, ruzico zlamenita,

O, studence vode Zive,

O, zacece slavne Dive

O, Divico uzorita,

O, kraljico plemenita,

Pusti na se slavne zrake

Od milosti takve majke,
Nek nam sunce vec¢ izade,
Suzanjstvo nas svako prode,
Cica tvoje te radosti,
Izbavi nas od zalosti;

I prosi nan oprostenje,
Tvog smo Sina mi stvorenje«.

Toma Babi¢

Antifona BIl. Djevice Marije
Slavna Majko spasitelja,
Rajska dveri milostivna,
Koja vjerne vodis k sreci,

Iznad mora zvijezdo divnal
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O pomozi palom svijetu,
Koji zeli ozdravljenje,
Ti, sto rodi Stvorca svoga

Prirodi na udivljenje.

Cuvsi pozdrav Gabriela
Donese nam Zivot svima,
Djevom zace, Djevom osta:

Smiluj nam se gresnicima!

Djevici

O precista majko-djevo,
Ruzo krasna;

K tebi tuznik leti evo,

Zvijezdo jasna —

Slavljenice svih vijekova,
Majko draga,
Izabrana Evo nova,

Djevo blaga...

Pred neg Vjecni nebom osu

Zvijezde jasne,



Tvog imena Slavu prosu

Pjesni glasne...

Svih srdaca, svih vremena
Nado sveta;
Mati slatka, neskvrnjena

Rajskog cijeta...

Prognaniku Veljem kada

Silnog vijeka

Viecnim miljem rajskog sklada

Poda lijeka:

Nadahnu ga: glasi svijetu
Trubljom zlatnom
Pjesan slave bijelom cvijetu

Vjekocvatnom.

Nikad sladeg glasa cula
Zemlja bijedna,
Nikad takva odpjevnula

Pjesma mjedna...

O prebijeli njezni lijere,

Milijuni
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Slavom tvrde jedne vjere,

Vjere puni

Klic¢u danas: zdravo, zdravo,
Djeva djevo,
Zemlje, neba, diko slavo

Bog te pjevo! ..

Men' tuzniku svijeti mila,
K miru kraju,
A Hrvatsku svij pod krila,
Slatki raju!!!

Ivan Despot

Stella Vespertina
l.
U sutone svjeze, kada gasnu boje,
Po zelenoj svili nebosklona seta,
1 ona je tako velika i cista,
Da se kao alem na zapadu blista.
Ko lampijon visi na kristalnom svodu
| kao kometa
Zlatne zrake svoje

Prosiplje u vodu,
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Pa se, po pucini boje ametista,
Srebrnasta brazda lelija i blista.
.
Venerom je zovu — a ja bih nazvao
Stella Vespertina... jer tako je Cista,
Da se kao alem na zapadu bilsta;
| kad, ko kraljica, na prijestolju sjedi
Od njezina sjaja sjaj zvjezdica blijedi.
1.
U sutone drage cesto sam Je zazvao:
,, O, sini nam pred mrak, Vecernjice sjajna,
Jer dani se nasi sve pomalo gase,
I nama se cini ko da zemlja sve se
U haos pretvara — vrmena su vajna...
Baci pramen zraka u nase pucine

I pokazi stazu usred ove tmine!

Pa dok zvona zvijezdu od Jakova zdrave,
Ja joj klicem: Stella Vespertina, ave!

Mate Blaskovié

BezgrijeSnom zacecu
Bezgrijesna!

Kojim ¢u Te rijecima slaviti,



Sto éu Ti pred noge staviti
Ja smrtni crv,

Pogana zemaljska krv —
Kad andeoski korovi

I svi nebeski stvorovi

Ne mogu dosta

Hvale Ti dati.

Od sve Adamo djece
Jedina Ti si

Koju Bog uzvisi

Nad andele i svece,
Rodena bez ljage, cista;
Odredena da budes majka

Bogocovjeka — Krista.

Sto ¢u Ti pred noge staviti,

Kojim ¢u Te rijecima slaviti,

Marijo!

Cudo najvise!
Ljiljane, divni, bijeli
Od koga svemir cijeli

Mirise.

Ja znam da rijeci moje
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Opore, suhe, bez sjaja,
Ne mogu uzvelicati Tebe

Kraljicu raja.

Zato prestajem...

1 bacam se nicice

Pred noge Ti svete.

Poput ranjene pticice,
Zaklona trazim i molim

da ostanem, ma i posljednje,
ali — Tvoje dijete.

Gabriel Cvitan

Mariji

Marijo, precista nasa majko,
koja nas sve nosis u srcu,
Cudesni cvijete poniznosti,
nebesko jutro cistoce!
Stvarajudi tebe, Bog je

u punini svoje radosti

bio jos radosniji.

Bdio je nad tvojim koracima

i obasjavao te svojom miloscu.
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A ti si ponizno
osluskivala blagi glas

koji se cuje samo u tisini.

U poniznom sjaju svoje duse
svidjela si se Bogu

i Sin te uze za svoju majku.

Smjerna Djevice, mi smo oholi,
nemirni [ nagrizeni zlom.
Pomozi nam da spustimo glavu
i u poniznosti slusamo

tisinu Duha i putimo

da lijeci nase rane!

Marijo, mi zelimo ozdraviti
da budemo tebi slicni,

da i mi u srcu

nosimo Boga!

Dinko Bili¢-Tusun

Zdravo Marijo

O zdravo Ti
stvorenja svih
zagonetko u tijelu,
na koju Bog
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iz srce svog
milotu sasu cijelu!

Ko rajski dan

i Visnjeg san
neokaljano lijepa,
Tko vrijedan je
visine te

ko majci da Ti tepa?

O njivo Ti

Sto obrodi

tek jednim punim klasom!

O lozo Ti,

Sto dozori

tek jednim grozdom — Spasom!

A ljudski duh

tog klas kruh

vec vjekovima ije,
acio svijet

sok zaran, svet

sa grozda Tvoga pije!

Za gresne nas

k svom Cedu glas

i njeznu dizi ruku,

a Marijin

i Bozji Sin

oprostit svom ce puku.

Bud’ lahor lak

i suncan zrak

u zegu nam i tmuse:
kad prode san,
pred vjecni dan,
tad zovni nase duse.

Milan Pavelié¢



Oprosti izrodima Eve

Mariji iz Nazareta

Ispljuvana
odgurnuta

gazena

morena zlocinima i bezakonjem
Djevice loze Adamove
nedirnuta

blaga

Zoro i Sunce bezmjerja

nevina i sjajna

Ti Sto si strepnja i 1Zgaranje

Ljubavi (u) bijena

Majko Boga Spasitelja
Odvijetnice naroda

Kraljice Arvata

oprosti izrodima Eve

(ali prastaj dalje!)
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prosi Nebo

nakazama.

Joja Ricov

Gospi neba

Ja sam htio samo tebi
Pjevat pjesme, Gospo neba;
Ali sto ¢es — kad mi srce

U grudima sved koleba.

Danas jednu slavi I'jepost,
Sutra drugu opet iste —
Ah, uzmi ga vec jedared

Ti za svoje podnoZziste!

Umiren ¢u onda pjevat
Samo Tebi pjesme svoje
Ko andela Bozjih Cete,
Sto se oko Tebe roje.

Puro Arnold

Annuntiatio

- Zdravo!

Ti puna radosti.

Ljudima jednom stajat ¢es pred ocima,

Ko mira znak, ko izvor utjehe.
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Imat ées mjesec pod nogama. Mlado
Sunce ce tebi sijati u narucju,

1 jutarnje Ce zvijezde

Nad tvojom glavom pjevati.

1 bit ¢es vez,

Sto zemlje i neba vrh

U jedno spaja.

1 bit ées most,

Od molitava tkan,

Od suza mit, i u luk svit,

Nad jazima i crnim vodama,

Sto c¢ovjeka ce dijeliti

Od Boga.

- Nek je Gospodu

Slava. Nek volja njegova se vrsi.

Vladimir Nazor

Assunta
l.
Rastvori, nebo, svoje dveri jasne!
Nad bezdan plavi nadvio se eno
I gleda Otac a na zemlju sitnu

| ceka — ruku raskriljenih ceka.

I ¢eka Onu, koju dahom vjecnim

od iskonskijeh njegovao dana
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| svih u kolu Evinijeh kéeri, -

Ko ljiljan Zenstva odnjihao sveta.

1 ceka Onu, te u dane nove
na glavu zmiji edenskoj je stala

i Majkom ljudstvu javila se novom.

I ¢eka Onu, te na zemlji grijesnoj
U cistoj Rijec je nosila utrobi,

Sto shvatiti ne mogahu nebesa...

.
A Ona laka uzlazi... I tanki
oblaci svijetlim vazduhom se bijele,
ko svi da za Njom covjekova roda —

svi za Njom vreli uzdasi se viju.

A Ona laka uzlazi... I ¢isti,
drhtavi Sirom andeli se krile —
ko svih nebesa da Joj pozdrav nose

i Majku slave, koja Djevom osta.

A Ona laka uzlazi — i dize,
i dize oci, Vjecnog Boga pune,

ko Ocu harna da se kéerka klanja.
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I ruke siri — ko da sad é¢e ono
na Svoje opet da privije grudi,

§to u Betlemu grlila je Cedo!

1.
Rastvori, nebo, svoje dveri jasne!
A Vi, o zvijezde, krunite Joj celo:
ti, sunce, pasom opasi Je zlatnim

I ti pod noge, mjesece, Joj stani.

A vi, Sto za Njom se ove puste ravni
vapite glasom velikim i ruke
pruzate za Njom ko sirote Zudne,

da Majcina dotaknete se skuta —

svi na koljena spustite se smjerno
| zemlju ovu ljubite, Sto Ona

mirluhom Svoje prokadila duse.

I one svi blagoslovite Dvore,
Otkud kroz ruke Majcine ¢e zemljom
da vrelo vjecne Milosti se toci...

Marin Sabi¢
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Sonetni vijenac
Salve sancta parens, enixa puerpera Regem,
Qui coelum terramque tenet saecula.

Sedulij (Carm. Fasc. L. 1. v. 63).

l.

Ljepota tvoja iznad sunca, raja —

U nebu sjajes, pakla tares tmine;

Sa tvoga sjaja zemlje tama gine,

Sto zarkost kusa s tvojih okrjepljaja.

Kraj tebe, Majko, nema tko da zdvaja,
Na tvoje ime strah nas svaki mine;
Na tvoje ime radost srcu sine,

Jer ti si majka slatkih utjesaja.

Bozanska ruka na nebo te stavi,

Da zvjezdan sjaj ti putokaz nam bude,
Da stazu spasa k vecnoj kazes slavi,
Da bjezat znamo napadaje hude;,

Ko sunce sjajes sa nebeskog saga,

Po BozZjem rodsvu nasa majko draga.

(...)
1

Ti Spas nam donjet vlast da satre vraga,
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Da smrt potisti, Zivot dade novi,
Da s nasih uda ropski spanu kovi

I novom zZi¢u novih dade snaga.

Ko proljece si svanula nam blaga —
Jer nebo tebe svacim blagoslovi,
Ti zemlju svetim ozZivljajem povi,

Da svakom bude opet mila, draga.

Nebesa tobom nam se smilovala,

Ko gruda rosom s neba orosena
Cvijetkom kad si Bozjim Sinom cvala,
Ti Bozjom rukom nad sve uzvisena
Po svetom rodstvu izbavi nas vaja

Nebeskih dajuc zemlji okrjepljaja.

(...)
XIl.

Na tebe Bozja sva se milost sjati,
Po Duhu svetom ti si odabrana,
Da po njem, majko, nad sve milovana

Prijesto Bozji dostojis se zvati.

Oj ti si krasna nad sve krasna mati,

Ko pjesan skladna Bogom ispjevana,
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U zelji sto nas dugo zeljkovana

U bljedi tjesi, vjekove nas prati.

Nad nebom nebo jos bi veé stalo,
Al majka veca bila ne bi nika,
Na kojoj lice ljepse bi se sjalo —
Od tebe blista Bozja samo slika;
Jer tebi samoj Bog se pokorava

Na nebu, zemlji — vjecna ti je slava.

(..)
XIV.

Vijencem slave vjencana ti glava
Ko Bozjoj majki, kraljici u raju;
Ti blistas sjajna u nebeskom sjaju,

Jer Bozja ti si prva nad sve slava.

Sto oku nasem ljubica je plava,
To ti si, majko, u nebeskom kraju;
Ti krasom svojim kraljica si maju,

Na tebi Ziva sva krasota spava.

Pred nasim okom bezdno si cudesa,
Ti skupe Bozje nedokucivosti;

Pa tebe samo shvacaju nebesa,
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A mi te shvatit ne mozemo dosti, -
Jer s koga god te pogledali kraja,
Ljepota tvoja iznad sunca, raja.

(...)

Ante Jagar

Majki prislatkoj Divici Mariji

Ne mogu se nasititi,
Od Marije besiditi,
Premda jesam grisnik hudi

I najgori od svih ljudi.

Nju hvaliti sve nastojim,
Al se s druge strane bojim
Da joj nisam ugodio,

Jer hvale¢ ju slab sam bio.

Al pak opet, jer je Mati
Zelju ne ¢e neprijati,
Budué Mater ljubezniva,

Buducé Mater milostiva.

Dakle slatka Majko moja,

Stanu svega mog pokoja,
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Primi dobro srce moje,

Jer ti hvale dat Zeljno je.

Zeljno da te vas svit Stuje,
I ljubav ti pokazuje,
Jer za Bogom prva jesi

1 uzdanje nase sve si.

Ako ti nas ne obranis,
Ne uscuvas i sahranis,
Tko ¢e drugi igda moci

U potribi nas pomoci?

Tebi tvoj Sin sve ce dati
Stogod budes ti pitati,
Jer On znade, kako mati
Imade se postovati.

Petar Knezevié
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